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UuvoD

Grad Sibenik je smjesten posred istone obale Jadranskoga mora, u slikovitom, razvedenom
zaljevu u koji utjece jedna od najljepsih rijeka Hrvatske, rijeka Krka.

Sibenik administrativno pripada Sibensko-kninskoj Zupaniji koja se prostire uz obalu
izmedu zadarskog i splitskog primorja u duzini oko sto kilometara, a u unutrasnjosti sve do planine
Dinare. Oto¢ni dio Sibensko-kninske Zupanije sastoji se od 242 otoka. Taj se arhipelag pretezno
nalazi u sjeverozapadnom dijelu Sibenskog akvatorija. Razvedena obala s brojnim uvalama i
lu¢icama te s mnoS$tvom otoka, otoci¢a i nadmorskih grebena posebno se istic¢e Kornatskom
skupinom. Od otoka, samo su Prvi¢, Zlarin, Kaprije, Zirje, Krapanj i Murter stalno nastanjeni.

Budu¢i da je Sibenik jedini veéi obalni grad kojega nisu utemeljili Rimljani ve¢ Hrvati, prije
viSe od tisu¢u godina, mozemo ga nazvati i najstarijim samorodnim gradom na isto¢noj obali
Jadrana.

lako se grad Sibenik prvi put spominje u jedanaestom stolje¢u, tragovi naseljenosti mogu se
uociti jo$ od pretpovijesnog doba. Kada se govori o poCecima naseljavanja Sibenskog podrucja treba
se udaljiti od samoga grada 1 uzeti u obzir Sire Sibensko podrucje koje je bilo naseljeno ve¢ u
neolitiku, a o ¢emu svjedoce 1 bogati arheoloski nalazi.

U zeljeznom dobu podrudje grada naseljavalo je ilirsko pleme Liburna. Buduéi da je
Sibenska luka jedna od prirodno najzaSticenijih luka isto¢noga Jadrana, u koju je ulaz mogu¢ samo
kroz uski kanal sv. Ante, oduvijek je bila logi¢na pretpostavka da su Liburni, kao vrsni pomorci,
morali imati nekakvu vrstu kontrole nad njom. Vaznost kontrole nad Sibenskom lukom bila je veca 1
zbog njenog poloZzaja na uséu rijeke Krke kojom se dalje moglo nastaviti prema Skradinu, jednom
od vaznijih liburnskih sjediSta. Dokazi za ovu pretpostavku su materijalni ostaci liburnske kulture
pronadenih prilikom istraZivanja tvrdave sv. Mihovila.

Zahvaljujuéi prirodnim osobitostima Sibenski je kraj naseljen od antike. O tome svjedoci
velik broj gospodarskih i ladanjskih kuca iz tog vremena. Svakako treba istaknuti da je vrijeme
dolaska Hrvata na ove krajeve jos uvijek upitno, a pretpostavlja se da su naselili Sibensko podrucje
pocetkom sedmoga stoljeca.

O znaéaju Sibenika u to vrijeme svjedo¢e posjeti hrvatskih kraljeva i moénika. Grad se prvi
put spominje 25. prosinca 1066. u darovnici kralja Petra KreSimira IV. koji je tada boravio u
Sibeniku i vije¢ao o drzavnim poslovima zbog &ega se Sibenik esto naziva i Kresimirov grad.
Rijec je o ispravi kojom poklanja kraljevsku slobodu benediktinskom samostanu sv. Marije u Zadru.

U desetom stoljecu Sibenik se pocinje razvijati u vece urbano srediSte. Naime, vecina
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dotadasnjih gradova na zalasku je svoje mo¢i, posebno Skradin. U srednjem vijeku Sibenik je
postupno preuzimao ulogu Skradina. Sibenik je tako u srednjem vijeku postao znadajno srediste
koje je izrodilo Citav niz znanstvenika i umjetnika kao i mnostvo spomenika izuzetne vrijednosti.

Kada govorimo o povijesnom razvoju grada Sibenika od velikog je zna¢aja razdoblje od
dvanaestog do petnaestog stolje¢a buduci da upravo ovo vremensko razdoblje karakteriziraju Ceste
promjene suvereniteta nad gradom. Naime, 1409. godine Ladislav Napuljski prodao je Sibenik, kao
I cijelu Dalmaciju Mle¢anima. Dalmatinski gradovi nisu dragovoljno pristali na mletacku vlast, a
kada su stanovnici grada Sibenika ¢uli za prodaju Dalmacije odmah su zapo&eli pripreme za obranu
obnavljajuéi zidine grada. Iako se Sibenik pokusao braniti od Mle¢ana, iscrpljen opsadom 1412. bio
je prisiljen obustaviti otpor i priznati vlast Venecije. Sibenik je tako bio pod mletatkom vlaséu Getiri
stotine godina, a iz toga razdoblja potjeCe i najznacajniji kulturno-povijesni spomenik grada
Sibenika, katedrala sv. Jakova.

Od petnaestog stolje¢a gradu ozbiljno prijete Turci. Zbog bolje zastite s morske strane, u 16.
stoljeu na ulazu u kanal sv. Ante izgradena je tvrdava sv. Nikole. Turci su pokuSavali osvojiti
Sibenik u vie navrata, ali bezuspjesno. Mnogi stanovnici ovoga grada &esto spominju da su i same
Sibenganke sudjelovale u borbi protiv Turaka koristeé¢i svoju ljepotu i $arm. Naime, stanovnici
grada Sibenika govore da bi djevojke hrabro dosle do crte bojisnice te pocele dizati svoje haljine.
Kada bi namamile turske vojnike vjesto bi ih zalile vruéim uljem. Sibenéani vjeruju da upravo od
tada kruZi poslovica: "Cuvaj se senjske bure i §ibenske cure".

Pocetkom devetnaestog stoljea Sibenik je bio mali primorski gradi¢, a brojni tezaci
obradivali su svoje vinograde ili crkvenu i gospodarsku zemlju. Od specificne vaznosti za razvoj
grada bio je pocetak rada industrije. S vremenom ovaj znameniti tezaCki grad na Jadranu postaje
vazno industrijsko 1 pomorsko srediste Sibenskoga podrucja.

U razdoblju izmedu dva rata jada uloga Sibenika kao tranzitnog centra, a posebno nakon
otvaranja zeljeznicke pruge prema Zagrebu 1925. godine. Drugi svjetski rat te talijanska i njemacka
okupacija nanijeli su Sibeniku velike ljudske i materijalne gubitke. Nakon 2. svjetskog rata Sibenik
je bio u sklopu Jugoslavije sve do 1991. godine. Raspadom komunisti¢kog poretka te
osamostaljenjem Hrvatske, Sibenik je 16. rujna 1991. godine ponovno napadnut. Hrvatska vojska i
gradani Sibenika s okolicom, iako slabo naoruzani, dali su velik doprinos Domovinskom ratu, a u
kolovozu 1995. godine akcijom "Oluja" oslobodili podrugje Sibensko-kninske Zupanije. Samim tim

stvoreni su uvijeti za poslijeratni razvitak grada Sibenika i njegova podrudja.



1. PREDAJE

Predaja je vrsta pri¢e koja se temelji na vjerovanju u istinitost njezina sadrzaja. Mjerila po
kojima se predaje klasificiraju su: motivska, tematska, funkcionalna i druga. U poetici knjizevnosti
najces¢e se prihvaca Proppova tematska podjela na pet vrsta: 1. etoloske predaje, 2. povijesne
predaje, 3. mitoloske predaje, 4. legende i 5. pricanja iz zivota. Ta klasifikacija ima svojih
manjkavosti: 1. nedostaju eshatoloske predaje, 2. nedostaju demonske predaje, 3. legende su
zasebna vrsta prica.’

Predaje se temelje na vjerovanju u istinitost onoga o ¢emu se kazuje. Kompozicijski i stilski
vrlo su jednostavne. Tematski govore o vjerovanju u nadnaravna bica, ili o povijesnim
reminiscencijama, ili o podrijetlu pojava 1 stvari, pa se dijele na mitske (demonoloske,
praznovjerne), na povijesne i na etioloske, §to se u pojedinim primjerima moze prepletati.
Vjerovanje u istinitost (za razliku od bajke koja je izmis$ljena) danas je rjede u kazivaca i slusatelja,
ali se krije u iskazu predaje i njezinoj formi. Predaje se Cesto pamte radi prisnijega odnosa s
domacim krajem i odrzavanjem duhovnog kontinuiteta. Njihov je psihi¢ki poticaj u dozivljavanju
covjekova susreta s ne¢ime tudim, izvanrednim i1 neobi¢nim, $to je prodrlo u svakodnevni svijet,
bilo ono nadnaravno ili iz ¢udne proslosti. Odatle izvire stil predaja, koje, ako su vjerno zapisane,
koliko god se mogu ¢initi bezoblicnima, svojom kratko¢om, fragmentarno$¢u, emotivnim tonom,
nedovrSenoscu izrazavaju nadahnuca iz kojih su nastale.

Predajama su bliske legende, koje su vjerskoga sadrzaja, vezane za svece, crkve 1 svetista, a
u usmeni su opticaj presle iz propovijedi 1 naboznih knjiga. Poput predaja i one sadrZze nadnaravne
elemente, u njihova se ¢udesa vjeruje, no legende ne unose strah i nesklad, nego nastoje uspostaviti

harmoniju.?

1. 1. ETIOLOSKE PREDAJE

EtioloSke predaje nastaju na temelju povijenih dogadaja i osoba, 1 iz ljudske potrebe za
objaSnjenjem uzroka i podrijetla nastanka naziva pokrajina, mjesta, lokaliteta, grobova, groblja,

prezimena: nastanka i nestanka jezera, vrela, bunara, ¢atrnja, virova, ponora te uzroka razlicitih

1 Marko Dragi¢, Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti (Fakultetski udzbenik) Filozofski fakultet Sveucilista
u Splitu, Split 2008. www.ffst.hr str. 272.
2 Maja Boskovi¢-Stulli, Usmene pripovjetke i predaje, SHK, MH, Zagreb, 1997., str. 18-19.
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pojava u prirodi 1 medu ljudima. Teznja k objasnjavanju i tumacenju etioloskih predaja stara je
koliko i ono §to tumace.

Etioloske predaje nastaju na povijesnoj, mitskoj, eshatoloskoj, demonoloskoj i legendarnoj
razini. Neke su etioloske predaje nastale na temelju pri¢anja iz zivota. U tim su predajama sa¢uvana

sjeéanja na znamenite ljude i dogadaje iz najstarije povijesti.

KAKO JE SKRADIN DOBIO IME?

Stari Skradinjani kazu kako je Skradin dobio ime po legendi Gavanovi dvori u Prokljanskom

jezeru:

Kada se umire i pobistre vode Prokljanskog jezera na njegovu se dnu mogu vidjeti ostatci
Gavanovih dvora koji su propali u vodu, a propali su zato Sto je ohola i zla Gavanica, Zena
gospodarica grada i okolna kraja, prezirala siromahe i nogom im dobacivala koru suhog kruha.
Upravo zbog toga je dosla BoZja kazna. Jedne noci zatresla se zemlja ispod Gavanovih dvora koji
propadoSe nad golemim valom Sto je doSao do mora. Ugusio se Gavan, Gavanica i sav narod u
gradu, a ostalo je samo Gavanovo dijete u narucju dadilje, mlade Liburnijke. More je gutalo kuce,
drveca i ljude, a Liburnijka je bjezala sa djetetom. More joj je doticalo pete sve do Cetvrtog
kilometra od potopljenog grada do mjesta Guduca. Tu je Liburnijka iznemogla i dijete joj je ispalo
iz narucja te je na tom istom mjestu nastalo jezerce bez dna, velicine i oblika gumna u koje je dijete
upalo u nepovrat. Potop je s brijega pratio Gavanov pastir koji je cuvao ovce te je sisao u dolinu i
rekao mladoj Liburnijki: "OtiSao je nas tiranin, a dijete c¢e se vratiti kada svijet postane dobar.
Kamo ¢emo? Podimo zajedno i sagradimo novi grad u kome nece viladati Gavani”.

Uzeli su se i podigli novi grad na uséu rijeke Krke — Skradin.*

RIJEKA KRKA I NJEZINO PODRUCJE

Rijeka Krka, druga rijeka po veli¢ini u jadranskom slivu, izvire iznad sela Topolja kod
Knina, a ulijeva se podno Skradinskog buka i spaja se u Prokljanskom jezeru sa morem Sibenskog
arhipelaga. Tok rijeke Krke pojacavaju pritoke rjecica: Bustice, Radljevca i Kosov¢ice sa bezbroj
poznatih 1 nepoznatih potoci¢a 1 ponornica, tipi€nih za krski teren. Rijeka Krka duga je oko 110

kilometara, a protjece izmedu usjecenih kamenih klisura koje narod zove "brina".

3 Marko Dragi¢, Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti (Fakultetski udzbenik) Filozofski fakultet Sveucilista
u Splitu, Split 2008. www.ffst.hr str. 415.
4  Zapisala sam 2008. godine u Skradinu. Kazao mi je Mate Pai¢, roden 1935. godine u Skradinu.
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Bogatstvo podruéja rijeke Krke, Skradinskog buka, veéih i manjih jezera i Prokljanskog
jezera raznovrsno je te slobodno mozemo re¢i da je sve do danas nedovoljno ispitano. Posebnu
prirodnu draz i ljepotu rijeke Krke ¢ine njezini slapovi, a posebno Skradinski buk. Rijeku Krku i
njezino podru¢je su ukraSavali njezini stalni stanovnici i to raznovrsni Sareni pti¢ji svijet:
kamenjarke, kukavice, strijez, palci¢i, mali slavuj, sivi svrccei, prepelice, velike sjenice, batakljuni,
vrapci, jastrebovi, suri orlovi, patke krzulje, sive Caplje, poneki gak, drmuse, divlje grlice, divlji
golubovi, crni kos 1 mnoge druge vrste ptica kojima ¢ak i stanovnici Krke ne znaju pravo ime.

Zanimljivo je spomenuti da su nekada davno uz rijeku Krku postojali gradovi i naselja.
Kolijevka rijeke Krke je Kninska krajina koja lezi medu obroncima planina: Dinare, Promine i
Svilaje. Putujuci nizvodno rijekom nailazi se na rusevine malenog gradi¢a TroSen nad Miljackom.
Tu se jo§ nalaze i ostatci udobnih kuca, jakih zidina i visokih branika koji su pripadali Subi¢ima.
Grad su osvojili Turci u isto vrijeme kad i Skradin, a stanovnici grada Skradina govore da se tamo
jo§ mogu vidjeti podrumi u kojima su Turci zatvarali narod i mucili ih dok ne bi umrli te su ih tako
mrtve bacali kroz zidine u rijeku. Na suprotnoj strani Cuéeva, preko rijeke, na vrhu brine, stoje
rusevine grada Nec¢vena, izmedu kojih je nekad bio most na putu za Bukovicu i Ravne kotare. To su
bili raskos$ni dvori kninskih knezova Nepali¢a, a nakon njih i1 kneza Jurja MartinuSica.

Izmedu Visla 1 Roskog slapa se nalazi ogroman kamen, jos$ iz turskog doba, koji lezi preko
rijeke kao most. NiZe njega, na litici, je urezan natpis koji svjedoCi o pogibelji nekog legionara.
Pred njim je u rijeci veliki kamen, koji se, kako kaZze Alberto Fortis, strovalio sa pecine za vrijeme

potresa krajem osamnaestog stoljeca.

ROSKI SLAP

Roski slap (Ronci slap) dolazi od imena grada Roga, ¢iji ostatci kao ruSevine leZe uz rijeku

nedaleko od sela Rupe.

UTISINICA GRAD

Nasuprot Rogu, s lijeve strane rijeke, pri kraju sela BriStana, nad rijekom se nalazi Kamicak,
slavna, ali pusta gradina. Tamos$nji narod Kamicak zovu "UtiSinica grad" jer je tu bila utvrda, a
malo nize dvori kneza UtjeSinovica. Seljaci su kulu raskopavali traze¢i skriveno blago, ali nisu nista
nasli. Ispod gradine nalaze se druge ruSevine koje i dan danas narod naziva "Svacice". Tu su bili
dvori Petra Svacica koji se tu i rodio. Bitno je spomenuti da je iz ovog mjesta ponikao i Comes dux

Donaldo, gospodar Novigrada, Zadra, Sibenika, Klisa, Splita i Omi3a.



BABINGRAD, VISOVAC, PROKLJANSKO JEZERO

Nakon kraceg mirnog toka, uz te starodrevne tvrdave, Krka se probija kroz visoke kamene
klisure "Medugrede", gdje su ostaci Babingrada, i ulijeva se u Visovacko jezero. Na tom prostranom
jezeru uzdize se mali oto¢i¢, Visovac, koji je u Cetrnaestom stolje¢u pripadao hrvatskom plemenu
Subiéa.

Pod zastitom hrvatskih velemoza na otok Visovac su se nastanili pustinjaci sv. Augustina.
Oni su na tvrdom kamenu sagradili mali samostan, crkvicu posvecenu sv. Pavlu, tako da se tada 1
sam otocCi¢ zvao otokom sv. Pavla. Nakon Morejskog rata, mletacke vlasti su povecale samostansko
imanje 1 u zemlji$tu, 1 sa mlincima na RoSkom slapu, $to je franjevcima samostana omogucilo
stvaranje jacih materijalnih sredstava, kako za Zzivot tako i za proSirenje i uljepSavanje crkve i
samostana.

Kada su Turci osvojili Knin 1 Skradin, poCetkom Sesnaestog stoljeca, i Visovac je doSao pod
tursku vlast. Tako je Visovac po nekom pravilu bio osloboden poreza i nameta, Turci su ga sa svih
strana pljackali i odnosili mu materijalna dobra. U narodu se pri¢a da su Turci na stabla vjesali
fratre i da odatle zapravo i dolazi ime Visovac.

Slap Skradinskog buka je nastao u ledeno doba talozenjem sedre, alga i liS¢a te on stalno
raste jer voda sadrzi mnogo kalcija karbonata. Sedra dijeli slapove na tzv. skradinsku 1 Sibensku
stranu po nekada$njim vlasnicima: Supuk, $ibenska strana i Borelli, skradinska strana. Svuda oko
slapova dizu se: jablanovi, vrbe, murve, trstike, Sevar, br§ljan, kupina i drugo razno grmlje koje sve
skupa pred o€ima gledatelja stvara divnu 1 rijetko videnu panoramu. Na gornjem i donjem dijelu
slapa bile su mlince vodenice, svaka za sebe slikovita i1 karakteristi¢na.

Od slapova Krke do Prokljanskog jezera rijeka je plovna. Njome se plovilo brodovima radi
raznih potreba za hidroelektranu "Jaruga", kao i za izlete. Rijetko je koji putnik prosao tim kanalom,
a da nije svratio u Skradin na dobru marendu (janjetina na raZznju, prsut, riba) uz koju su redovito
provjeravali i onu poznatu skradinsku izreku "nema vina do Skradina".

Od Skradina kanalom udaljenom oko tri kilometra, Krka utjece u Prokljansko jezero ili bolje
re¢eno u more, gdje se nalaze povijesni ostatci zidina Peluce, Stipanca i Gavanovih dvora. Peluca je
mali poluotoCi¢, gdje se kako kaze narod u Skradinu, naslo dosta rimskih opeka, ulomaka,
mramora, kamenja s uresom, olovnih cijevi 1 nakita, a postoje i zidovi kao put prema otocicu sv.
Stipan (Stipanac).

Tijekom Prvog svjetskog rata u Prokljanskom jezeru je bilo skriveno oko osamdesetak
trgovackih i ratnih brodova Austro-ugarske mornarice. U Guduci su velike barustine u kojima se
nalazi dosta jezeraca dubokih i do sto metara. Guduca nije samo rijeka ve¢ 1 gaj. U Prokljansko

jezero, pored rjeCice Guduce ulijevaju se potoci Mokrica 1 Jujava. Pretpostavlja se da je danasnje
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Prokljansko jezero nekad davno bilo polje sa naseljem, ali to jo$ nije dovoljno istrazeno. Pored
Gavanovih dvora je mali oto¢i¢ Stipanac, nazvan po crkvi svetog Stipana, ¢ije se zidine joS uvijek
tamo nalaze. Prema nekim pisanim dokumentima, ta crkvica postoji jos od pocetka Cetrnaestog
stoljeéa, iz vremaena Subica pa se pretpostavlja da bi to moglo biti njihovo djelo, buduéi da su za

vrijeme svoje vladavine sagradili dosta crkava i samostana.®

UZDAH-KULA

Turci ve¢ krajem petnaestog stoljeca provaljuju u Dalmaciju, gdje su u prvom naletu
osvojili podrucje izmedu Cetine i Neretve. Tako je do prvog pokusaja provaljivanja na Skradin
doslo pocetkom Sesnaestog stoljec¢a. Zahvaljuju¢i nemaru i nemoci hrvatskih kraljeva i njihovih
vojskovoda, Turci su nastavili sa pljackom i pokoljem zbog ¢ega je narod bjezao na sve strane i
ostavljao za sobom pusta sela i domove. Tako su Turci bez ikakvog otpora ulazili u prazne i
napustene gradove. Turske cete koje su se utvrdile u Ostrovici, Skradinu i Kninu ¢esto su pravile
"izlete" u okolna sela i mjesta te pljackali, pravili nasilja i razbojstva.

Jedan takav "izlet" skradinskih Turaka na Uzdah kulu (kod Dubravica) poznat je po
uzasnom pokolju koji su izvrSili nad stanovniStvom sela Rupe, oko 1615. godine. Tom prilikom su
izabrali tri najljepse djevojke u selu i htjeli ih silovati. Kada se djevojke nisu dale, Turci su ih od
bijesa sasjekli na komadi¢e. Od te tragedije ostala je kletva izvedena u narodnoj pjesmi pod

zlokobnim imenom Uzdah-kuli:

"Strasne izbe krutog zulumcara,
Strasni nalet na vas sad obara,
Tuzni vapaj stradanja i muke,
Prokleto vam s krvi nase ruke,
Krute kule, krutog zulumcara,
Nek vas nebo strilom sad pokara,
Grdni lanci nase boke stezu,

Uzdah si vas s krvni djela stezu

Uzdah kulo prokleto vam ime,

5 Zapisala sam 2008. godine u Skradinu. Kazali su mi: Ante Skori¢, roden 1930. godine u Skradinu i Vlado Cvitan,
roden 1929. godine u Zatonu.
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Da ga nigda ne izbrise vrime,

Na strunucu mojega koljena,
Prokletstvo vam, sto mlada BozZena
Sad pod macem okrutnog balije
Crno ime neka vam se vije.

Uzdah kulo prokleto vam ime,

U najzadnje potomaka vrime."®

KAKO JE GRAD SIBENIK DOBIO IME?

Kao $to sam veé spomenula Sibenik je jedini veéi obalni grad kojega nisu utemeljili
Rimljani ve¢ Hrvati prije viSe od tisucu godina te ga samim tim sa sigurno$¢u mozemo nazvati
najstarijim samorodnim gradom na istoénoj obali Jadrana. Govoreéi o utemeljenju grada Sibenika
dodirujemo se i nastanka njegova imena.

Naime, Juraj SiZgori¢ je cijelo deveto poglavlje svog znamenitog djela "O smjestaju Ilirije i
o gradu Sibeniku" (De situ Illyriae et civitate Sibenici) posvetio postanku imena grada Sibenika.
Sizgori¢ kazuje da Ptolomej i ostali stariji pisci grad nazivaju Siccum, §to ozna¢ava suho mjesto jer
u gradu nema vrela Zive vode, dok ga mladi pisci nazivaju puckim imenom Sibenik. U jednoj od
svojih pjesama izri¢e to stihovima: "Siccum ga nazvase stari, a Sibenik kasnije mladi; odavde
Skradin mu grad, odanle Trogir je znaj."

Ime grada, Juraj Sizgori¢ pokusava objasniti time $to je grad nekada bio ograden 3ibljem.
Takoder treba spomenutu da SiZgori¢ navodi i ime Sinotium, ali kako i sam SiZgori¢ kaZe ne slaze
se s njime.

Treba spomenuti i to da Giambatista Giustiniano u jednom svom zapisu kazuje kako su grad
Sibenik sagradili razbojnici. Razbojnici su prije dolaska na podruéje grada stanovali na visokoj hridi
odakle su ¢im bi vidjeli brod silazili s brijega te bi camcima koji su stajali skriveni podno te hridi
(oko koje bijahu guste Sume) odlazili pljackati brodove. S vremenom su ovi razbojnici poceli graditi
kuéice, okruzene stanovitim $tapovima, koji su se zvali §ibice te je po tome imenovan grad Sibenik.
Takoder, Giustiniano navodi da se grad Sibenik po&eo progirivati zbog okupljana ovih lupeza.

Ukoliko prilikom posjeta ovom znamenitom gradu porazgovarate sa starijim Sibenéanima
oni ¢e vam zasigurno kazati kako je Skradin nekada bio vazno pomorsko i trgovacko srediste

Sibenskoga podrucja, ali kada je grad Skradin izgubio svoju mo¢ i1 kada je zbog ratova bio unisten i

6 Zapisala sam 2008. godine u Skradinu. Kazali su mi Ante Skori¢, roden 1930. godine u Skradinu; Vlado Cvitan,
roden 1929. godine i Mate Pai¢, roden 1935. godine u Skradinu.
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srusen stanovni§tvo je u potrazi za boljim Zivotom pobjeglo na podrudje dana$njeg grada Sibenika i
ukoliko grad do tada nije imao ime tada ga je vjerojatno dobio. Sibenik se tada pocinje razvijati u
vece urbano srediste i samim tim preuzima ulogu koju je Skradin imao do tada.’

Bilo kako bilo, grad Sibenik je danas jedan od najbolje sagradenih i najslikovitije
smjestenih gradova u Dalmaciji koji je sasvim sigurno jako daleko od barbarskih navika drevnih

gusara.

1. 2. POVIJESNE PREDAJE

Znacenje povijesne predaje zapisane u izravnoj komunikaciji izmedu kazivaca i istrazivaca
ostvaruje se trima odnosima: prema kazivanome tekstu, prema istrazivacu (otuda razli¢ite inacice
istih prica istih kazivaca, a razliitih istrazitelja) 1 prema vremenu i situaciji u kojoj je prica
ispri¢ana. Manja ili veéa brojnost, ponavljanje te razlicitost zabiljezenih inacica istoga motiva ¢ini
motiv tipskim, podloznim Siroj identifikaciji, ali svakom pojedina¢nom iskazu ne uskracuje pravo
jedinstvenosti.

Vazno je istaknuti da povijesne predaje dogadaje ne prikazuje u kronoloSkome slijedu. One
preskacu, povezuju Cesto veoma udaljena povijesna razdoblja 1 razliite povijesne osobe, a isticu
ono Sto im se €ini presudnim, bez obzira kojem razdoblju pripadalo. Premda su jednim dijelom
povijest, te su predaje prvenstveno knjiZzevno organizirani dozivljaj povijesnoga Cc¢ina s
prepoznatljivim sastavnicama usmene knjiZzevnosti. SloZene povijesne strukture kazivaci opisuju iz

osobnog vidokruga ili vidokruga uske lokalne zajednice.®

JUNASTVO MILOVANA I MARKA PAVASOVICA

Nakon sedamdesetih godina kada su Turci usli 1 porusili grad Skradin, njegovo stanovnistvo
ga je ponovno podiglo i omogucilo mu ekonomsko napredovanje. Budu¢i da je Skradin postao
veliko trgovacko srediSte kojeg su Turci bogato uredili kao trgovacki centar, izazvao je
konkurenciju ostalim dalmatinskim gradovima pod mleta¢kom vla$éu, pogotovo Sibeniku. U turski
Skradin dolazili su trgovci iz svih mletackih gradova, prvenstveno dalmatinskih, kupovati robu koja
je stizala iz Bosne. Tu su robu preuzimali od skradinskih trgovaca i prodavali je u svojim

gradovima. Trgovci iz dalmatinskih mletackih gradova su uglavnom dolazili brodom preko

7 Alberto Fortis, Put po Dalmaciji, Globus, Zagreb, 1984., str. 86-88.
8 Josip Kekez, Usmena knjizevnost, u Skreb — Stama¢, Uvod u knjizevnost, IV. Poboljsano izdanje, Globus, Zagreb,
1986., str. 184-187.
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Prukljanskog jezera, Krkom uzvodno do Skradina.

Skradin kao grani¢ni grad Cesto je padao iz ruke u ruku Veneciji i Turskoj te se nikad nije
znalo danas, ¢iji ¢e biti sutra. Na granici Skradina Cesto su izbijali neredi, pljacke i ubijanja, a u
gradu je Cesto vladala glad i siromastvo, zbog Cega je dolazilo do raznih epidemija i zaraznih
bolesti.

Mletacki vojvoda Milovan Pavasovi¢ i njegov brat Marko Jovan Javor poznati su po svom
junastvu u borbi protiv Turaka tijekom sedamnaestog stolje¢a. Medu mnogim obiteljima koje su iz
Hercegovine bjezale pred Turcima, bila je i obitelj Milana Pavasovica, koja se doselila 1 nastanila u
selu BratiSkovci kod Skradina. U Bratiskovcima su stekli neko imanje s tim $to su kupovali zemlju,
napravili kucée i nabavili stoku. Uz svoju kuéu su napravili i jednu malu crkvicu, a dali su joj ime
sveti Nikola, ¢ije je ime bilo posveéeno njihovoj krsnoj slavi. Na istom mjestu i danas mozemo naci
tu crkvicu, koja je kasnije bila proSirena.

StarjesSina obitelji Pavasovi¢ se zvao Ilija, a njegovi sinovi su bili Milovan i Marko. Nakon
odredenog vremena Ilija Pavasovi¢ je svoje imanje u BratiSkovcima, sa crkvicom, darovao selu
Bratiskovci te se s obitelji se preselio i nastanio u Skradinskom Polju. To je bila i prva doseljena
obitelj od koje je i nastao zaselak Skradinsko Polje (Pavasoviéi).

Kada su se smjestili u Skradinskom Polju, Milovan i Marko, kao snazni i hrabri mladi¢i puni
mrznje prema Turcima, sakupiSe ¢etu dobrovoljaca i krenuse prema Ravnim kotarima u potjeru za
Turcima. Budué¢i da su mletacke vode ubrzo otkrili njthovo junaStvo 1 pravi ratnicki talent,
Milovanu su dali odjeljenje od sto narodnih vojnika i polozaj kapetana, a nakon kra¢eg vremena su
ga postavili za serdara skradinskog i Sibenskog teritorija. Milovan je ujedno i postao guvernatorom
grada Skradina, a u borbi s Turcima nije se ogranicavao samo na svoje podrucje, vec¢ ih je ganjao 1
tukao u svim krajevima do kojih bi stigao.

Nakon smrti Milovana, serdarsko vojvodsko dostojanstvo je naslijedio i preuzeo njegov brat
Marko, koji je sa svojim junastvom i vojnom vjeStinom bio ravan bratu Milovanu. Evo kako je

opjevano njihovo junastvo:

"Na glasu dva silna junaka,
Od Skradina grada bijeloga,
Dva junaka, dva Pavasovica,
Marko jedan, a Milovan drugi,
Oba bjehu kotarski konjanici
1 u duzda na glasu vojnici
Oba turske glave otsjecase

I carevu zemlju porobise
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\ojvode su i serdari bili

Gospodstvo su na sablji dobili,

Bihu oni silne megdand-zije,
\elikoga rata od Morije,
Treceg ti jos kazem vojnika
Koji bise od Skradina dika
Po imenu Laca s Dubravica
Boje ga se sva careva dica
Jer u gori njima zasidase
Sami iz gore na nji udarise
Kano vuce u bijele ovce

Te im ruse otsjecase glave."

SVETI MIHOVIL, ZASTITNIK SIBENIKA

Grad Sibenik od najranijeg postanka pa sve do danas slavi nebeskog arhandela, sv. Mihovila.
Vjerujuéi u njegovu pomoé i snagu Sibenc¢ani su ga izabrali za svoga zastitnika te njegov lik kao
simbol snage 1 pobjede uvrstili u pecat 1 grb grada.

Najranije postojanje Sibenika je vezano za svetkovanje sv. Mihovila, $to potvrduje i to da je
prvi sakralni spomenik grada sagraden u jezgri staroga Sibenika, u castrumu — tvrdavi bio posveéen
sv. Mihovilu. Crkva je u tvrdavi postojala do devetoga stoljeca kada ju je austrijska vojska srusila.
Smatra se da se prema njoj i sama tvrdava pocela s vremenom nazivati tvrdavom sv. Mihovila. Uz
tvrdavu, Sibenéani su i u samom gradu podigli crkvicu, ispred dana$nje crkve sv. Frane, koju su
takoder posvetili nebeskom arhandelu.

Uz grad Sibenik ¢ak i cijela Sibenska biskupija je uzela sv. Mihovila za svog zastitnika. Tako
je sv. Mihovilu u cast podignuta crkva na Murteru, gdje je postojala 1 bratovstina sv. Mihovila,
zatim crkva u Raslini, Kijevu, Mitlu, Vr§inama, Pokrovniku, Oklaju i LiSanima.

Poznato je da se blagdan sv. Mihovila od davnina slavio na najsvecaniji nacin, a mnogi
vazni dogadaji za grad vezivali su se upravo za dan njegova zastitnika.°

O svecanostima u Sibeniku za blagdan sv. Mihovila govori i poznati §ibenski humanisticki

pjesnik Juraj Sizgori¢ koji spominje da se toga dana okupljaju molitve, plemstvo i obrtnici te svecu

9 Zapisala sam 2008. godine u Skradinu. Kazali su mi: Ante Skori¢, roden 1930. godine u Skradinu; Vlado Cvitan,
roden 1929. godine u Zatonu i Mate Pai¢, roden 1935. godine u Skradinu.
10 Ivo Livakovi¢, Tisucljetni Sibenik, Gradska knjiznica "Juraj Sizgori¢" - Sibenik: Tiskara "Malenica", Sibenik,
2002., str. 112 — 123.
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u Cast donose vostanice, a u skupstini se zboru Senata pridruzuje jedan pucanin. Plemicko vijece
Sibenika upravo na dan sv. Mihovila 29. rujna 1607. godine donosi odluku o tiskanju Statuta grada
Sibenika. Buduéi da je poznati Sibenski obi¢aj bio i da se za blagdan sv. Mihovila pusti iz zatvora
jedan zatvorenik te da se Senatu pridruzi jedan pucanin, u Statautu se navodi kako se strogo

kaznjavalo svako spletkarenje i krivotvorenje u vezi s izborom 1i to rije¢ima:

"Kao $to je svima poznato da se na dan sv. Mihovila arhandela u mjesecu rujnu svake godine
potvrduje jedan plemi¢ u ovom Vijecu, i da se oko toga potvrdivanja kroz dugo vrijeme rade razne
spletke i molbe, kadsSto za jednoga, a kadSto za drugoga, iz njih nastaju mnoga zla i neprilike koje
su poznate pa ih ne treba razjaSnjavati (zato) na Cast presvijetlog gospodina nasega duzda i na dobro
ovog grada treba se pobrinuti za otklanjanje sramote i zla koje moze lako nastati, (pa je) zakljuceno,
da se od suda i ubuduée nijedan plemi¢ ovoga Vijeca ne usudi i ne drzne spletkariti ili moliti nekoga
plemica s obzirom na nekoga od onih koji se predlazu za izbor, pod prijetnjom liSenja (¢lanstva) u
tom Vijecu kroz 10 god. neprekidno i svih sluzba i pogodnosti koje reCeno Vijece daje. Ali, svakom
je dozvoljeno da govori s govornice i kaze kako ga je volja i kako mu se dopada prema njegovoj
savijesti u prilog onoga koji mu je za volju, i to onoga dana sv. Mihovila i u re€enom Vijec€u, a po
svrSenim govorima ima glasati prema obicaju. I svatko ima skriveno staviti svoju glasacku kuglicu,
pod prijetnjom jednake kazne, 1 ta odluka ima vrijednosti dokle god ne bude od nazo¢nog Vijeca

opozvana."!

Drevni KreSimirov grad je kroz osmo stolje¢e po¢eo upotrebljavati svoj heraldic¢ki znak u
koji je smjestio lik gradskog zastitnika sv. Mihovila. Izradujuci grb najéeS¢e u kamenu postavljali su
ga na vidljiva mjesta te na taj nacin pokazivali svoju komunalnu autonomiju koju su posebno u
vremenima srednjega vijeka morali stalno potvrdivati i braniti.

Gradski grb sa likom sv. Mihovila bio je u upotrebi sve do 1926. godine kada je odlukom
Ministarstva policije zabranjena upotreba svih opcinskih i1 pokrajinskih grbova i1 pecata. Krajem
1939. godine pa sve do danas, kada je zabrana ukinuta, opet se rabi opéinski grb na kojem se nalazi
lik sv. Mihovila.

Pored gradskog grba lik sv. Mihovila se nalazio i na pecatu Sibenske op¢ine jer je bio obicaj
da se isti lik ili motiv koji se upotrebljavao na grbu upotrijebi i na pecatu. Lik sv. Mihovila kao
zaStitnika grada postavljao se najceS¢e na zidinama, kulama i gradskim vratima kao i na javnim
objektima i crkvama. NajviSe kamenih grbova sa likom zaStitnika grada sacuvalo se iz 15. stoljeca i

to upravo iz razloga Sto se tada u Sibeniku intenzivno gradilo, naravno, zahvaljujuéi Jurju

11 Slavko Grubisi¢, Knjiga statuta zakona i reformacija grada Sibenika, Muzej grada Sibenika, Sibenik 1982., str.
234.
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Dalmatincu.
U gradskom predjelu Dolac, na jednoj ku¢i uz more, uzidan je gradski grb koji se izvorno

nalazio na Gradskim bedemima, a ispod kojeg je ploca s natpisom na latinskom jeziku:

"Non me deferidunt subrectare ad sidera turresinec mare quod nostrum cingit utrinque
latuslme damini tutela melquam cernis in isto marmore securam tempus in omnefacit", Sto u
prijevodu znaci: "Mene ne Stite ni visoke zidine ni more koje me s obje strane okruzuje, mene ¢ini

sigurnim u svako doba zastita moga gospodara ¢iju sliku uklesanu vidi§ u ovom mramoru".

Kroz duga stolje¢a ovoga znamenitoga grada sv. Mihovil je okupljao, §titio 1 nadahnjivao
Sibencane, stvarajuéi osjecaj zajednistva grada pod njegovom &vrstom zastitom. Treba spomenuti i
dogadaje u Domovinskom ratu, kada se grad Sibenik zasigurno zagovorom svog zastitnika uspio
oduprijeti neprijatelju.

Danas je svetkovina sv. Mihovila, koji se slavi 29. rujna, ujedno i dan grada Sibenika.
Posebnost toga dana je svecano misno slavlje i velebna procesija ulicama grada koji okupe svake

godine velik broj vjernika Sibenika, kao i vjernika iz svih dijelova Sibenske biskupije. 12

2. LEGENDA

Legenda je vrsta price koja ima vjerski karakter. U njezin se sadrZaj vjeruje. U legendama su
sudionici Isus Krist, sveci, svetice, crkveni dostojanstvenici, mucenice i mucenici. Legenda se dugo
poimala kao pripovijest iz Zivota svetaca te o Bozjim i svetackim cudesima. Legende su fakturom
bliske predaji i katkad su tesko odvojive od njih, ali je ipak element ¢uda njihov genus specificum
Sto ith donekle izdvaja. Legende unose red i harmoniju u zivot. Bozja i svetacka cuda ispravljaju

nepravde, nagraduju¢i dobro, a kaznjavajuéi zlo.*®

KUGA U SIBENIKU

Prema legendi, kugu su u grad Sibenik donijeli vojnici na robi koju su oplja¢kali u Glamoéu

te potom prodali nekom trgovcu. Prva Zrtva kuge je bio jedan seljak iz Varosa, a velikom brzinom

12 Ivo Livakovi¢, Tisucljetni Sibenik, Gradska knjiznica "Juraj giigorié"- Sibenik: Tiskara "Malenica", Sibenik,
2002., str. 112-123.

13 Marko Dragi¢, Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti (Fakultetski udzbenik) Filozofski fakultet Sveucilista
u Splitu, Split 2008. www.ffst.hr str. 448.

16


http://www.ffst.hr/

kuga se prosirila cijelim gradom. LeSevi su bili posvuda, a u gradu nije bilo dovoljno grobara da
zbrinu sva mrtva tijela. Smrad je bio posvuda, smrt se osje¢ala na svakom koraku. U pocetku su se
mrtvi po&eli spaljivati kraj crkve svetog Nikole, a kasnije na drugoj strani obale, na Pakleni. Sirenju
zaraze pogodovala je i niska razina higijene srednjovjekovnih gradova. Nakon prve smrti
uzrokovane kugom, Sirenju bolesti je pogodovalo i1 praznovjerje neukog puka koji je vjerovao da
mrtvi tezak ustaje iz groba te obuzet zlim duhovima noc¢u ubija ljude. Divni¢ navodi da se tih dana
slavio blagdan Presvetog Trojstva te da su se odrzavali pucki skupovi, plesovi, natjecanja i sajam.
Ljudi su tad otvorili grob tezaka da mu kolcem probodu grudi za koji su vjerovali da ¢e mu oduzeti
moc¢ da napada zdrave ljude. To naravno nije moglo zaustaviti ono §to je uslijedilo.

O teskim posljedicama kuge svjedogi podatak da se kuga u Sibeniku pojavila 1646. godine
te da je tada Sibenik imao dvanaest tisu¢a stanovnika, a da je nakon samo nekoliko godina vladanja
kuge grad brojio oko dvije tisuée stanovnika. Sibenik je tako postao mrtvi grad, a tek u sijeénju
1650. godine zaraza se primirila, a Sibenik se od njezinih posljedica nije poteo oporavljati sve do

19. stoljeca.

Kada razgovarate sa Sibendanima o vremenu kada je u njihovom gradu vladala kuga, oni ¢e
vam sasvim sigurno ispri¢ati legendu koju malo tko u Sibeniku ne zna. Dakle, legenda kaZe da je u
17. stoljeéu za vrijeme kuge u Sibeniku mlada Siben¢anka plemicke krvi bila zaljubljena u
siromaSnog mladi¢a iz okolice. Budu¢i da je njezin otac bio protiv veze, ona je u to vrijeme
pomagala svim bolesnim sugradanima, a tijekom uZasne epidemije koja je grad doslovno
desetkovala, zavjetovala se da ¢e ako kuga prestane, oti¢i u samostan Benediktinki. Kuga se smirila,
a lijepa Sibencanka je otisla u samostan, ba$ u svibnju te u spomen tog zavjeta u mjesecu svibnju
Sibencani izbjegavaju svadbe jer vodeni predrasudom misle kako bi brak sigurno zavrsio

nesretno.*

3. POVIJESNI RAZVOJ GRADA SKRADINA

Skradin je staro ilirsko naselje iz kojeg se razvila anticka Scardona. Tada je bio vazno
pomorsko uporiste, trgovacko i upravno srediste te krizanje kopnenog i pomorskog puta. Prvi pisani
spomen potjece iz 339. godine prije Krista, a u gradu je utemeljena biskupija ve¢ 530. godine. Pod
danasnjim se imenom Skradin prvi put spominje u desetom stoljecu. U Skradinu su sauvani mnogi
vrijedni arheoloski nalazi iz antickog doba. U srediStu grada se nalazi crkva Male Gospe iz

osamnaestog stolje¢a. Skradin je mali primorski gradi¢ sa mnogo vrijednih spomenika,

14 Zapisala sam 2013. godine u Sibeniku. Kazao mi je Ante Baranovié, roden 1930. godine u Sibeniku.
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suvremenom marinom, smotrom dalmatinskih klapa, Zivopisnim pejzazima, a u gradskoj je luci

jedan od ulaza u Nacionalni park Krka.

Skradin je naselje nastalo na poluotoku koju sa zapadne strane formira uvala Rakovaca, a s
juzne strane 1 dijelom isto¢ne strane glavni tok rijeke Krke. Isto¢nu stranu grada ¢inila je Rivina
jaruga koja je u posljednje vrijeme natkrivena, a oblikovana je druga na suprotnoj strani ovog dijela
Skradinskog polja.

Grad je u osnovi sacuvao vrlo privla¢nu fizionomiju koja se osniva na kontrastu izmedu
¢vrste tvorevine grada s jedne strane, izvornog pejzaza, koji ponegdje ponire u samo gradsko tkivo 1
kultivirane poljoprivredne povrSine s druge strane te fenomena vodene povrSine kao treceg
znacajnog prostornog elementa. U tom prirodnom okruzju iznjedrio se Skradin, grad duge i ¢esto
nenaklonjene povijesti.

Naziv je grada po korijenu i postanku ilirskog zacetnika Scardona. Godine 51. prije Krista
Scardona se spominje kao liburnski grad. Plinije Stariji ga opisuje kao jedan od glavnih gradova u
kojima je bila najvaznija i najvisa uprava. U sedmom stoljecu Avari su razrusili Scardonu pa je tako
razruseni grad potpao pod Avare i Slavene. Nedugo zatim na ruSevinama starog grada Hrvati podizu
novi grad. Od dvanaestog stoljeca Skradin je pod vlaséu Bizanta, a u trinaestom stolje¢u potpada
pod Subiée, hrvatske knezove i gospodare obliznjeg Bribira. U &etrnaestom stolje¢u u Skradinu se
podize Zenski samostan s crkvom sv. Frane.

Uvidjevsi vaznost Skradina 1 njegova smjeStaja mletacka vlast je nastojala tome gradic¢u
vratiti prijasnju vlast i slavu. Osamnaesto stolje¢e mozemo proglasiti razdobljem procvata grada. U
to vrijeme se izgraduje juzni ve¢i dio danasnjeg gradskog prostora. Tada se obnavlja skradinska
biskupija i gradi se katedrala Porodaja Blazene Djevice Marije. Isto¢no od grada na cesti za
Lozovac, u osamnaestom stolje¢u, obnavlja se crkva svetog Jeronima. U baroknom duhu
obnovljena je u isto vrijeme i crkva svetog Spiridona, smjeStena u jednoj od poprecnih ulica koju s

istoka spajaju s glavnom gradskom ulicom.

Glavni poljoprivredni proizvodi grada Skradina i njegova podrucja bili su: zito, vino,
povrée, maslinovo ulje, bajame, vosak 1 med, a na prijelazu iz osamnaestog u devetnaesto stoljece
bilo je relativno velikih viskova tih poljoprivrednih proizvoda. U devetnaestom stolje¢u Skradin je
zivio od zemljoradnje i trgovine. Krajem devetnaestog stolje¢a popisu poljoprivrednih proizvoda u
mnogome se pridruzuje i1 svilac (za proizvodnju svile), a osim toga rijeka Krka je omogucavala

razvoj ribarstva, a i zarada mlinaca na toj rijeci je bila znatna stavka u gradskim prihodima.

Tijekom devetnaestog stoljeca Skradin je nastojao odrzati povoljno gospodarsko stanje koje
je naslijedio iz druge polovice osamnaestog stoljeca, ali u tome nije uspijevao. Malo-pomalo taj je
gradié postao naselje na umoru, gospodarski i upravno vezano za Sibenik. Ipak, grad se jo§ dugo
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nije mogao odreci visoke kulture stanovanja razvijene tijekom osamnaestog 1 devetnaestog stoljeca.
To potvrduje i jedan novinski zapis s pocetka dvadesetog stolje¢a u "Hrvatskoj rijeci", u kojem
autor priop¢ava putnicima da se u Skradinu moze ugodno boraviti i pristojno smjestiti.
Gospodarskim slabljenjem, prometnom izdvojenosc¢u i bez upravnih funkcija grad je dozivio
snazno osipanje stanovni$tva, a posebno nakon Drugog svjetskog rata. Prestankom podjele
stanovniStva na bogate gradane i nadniCare stvoren je sloj pucanstva gotovo izjednacenog
socijalnog statusa koji trazi zadovoljenje zivotnih potreba i pritom ne uvida razliku izmedu place i
seoske gospodarske kuce. Time je pukla nit kulture stanovanja u Skradinu te se stvorio prostor

mnogim devastacijama koje su zaprijetile kvantiteti izvornosti skradinske povijesne arhitekture. °

4. NEGDANJI ZIVOT U SKRADINU

Stanovni$tvo opéine Skradin se bavilo ve¢inom poljoprivredom, dok se samo mali dio
stanovnistva bavio nekim drugim zanimanjima. Ekonomsko-socijalna fizionomija stanovnistva je
naslijedena od vremena talijanske okupacije. Kuée su u vecini slucajeva bile prizemnice —
potleusice, gradene od kamena sa vapnom, a pokrivene ve¢inom kamenim plo¢icama, dok je samo
jedan manji broj bio pokriven kupom kanalicom. Pojedinci i imu¢éni seljaci su prvi poceli svoje kuce
pokrivati crijepom. Jednokatnica je u Skradinu bilo vrlo malo, dok su se dvokatnice odnosno
trokatnice mogle vidjeti svugdje po gradu. Stanovanje je bilo krajnje primitivno §to potvrduje i
podatak da su najceSce u istoj prostoriji boravili 1 ljudi i stoka. Mali broj domacinstava je imao
posebne prostorije za stoku. Clanovi domacinstava koja su imala kuée na kat su stanovali na katu, a
stoka je bila smjeStena u prizemlju. Stambene prostorije su bile veoma skucene Sto potvrduje
podatak da u onoj prostoriji gdje se spavalo tu se u pravilu i kuhalo, jelo, djeca su se igrala, primali
su se gosti i sliéno. Kuce nisu bile pregradene, niti ispod krova potavanjene, a nerijetko je za
vrijeme kiSe i1 snijega sipilo ispod krova po stanarima i stoci. U seljackim kucama su se Cesto
koristila ognjista (komini), rijetkost je bila da je netko imao Stednjak. Nabava ogrijeva je bila veoma

teSka. Neka sela su ¢ak morala kupovati drva dok se vecina koristila sje€om u gajevima i Sumama.

Jako malo je bilo onih porodica koje su imale tzv. klasi¢ne krevete. Vecina lezajeva je bila
napravljena od grubog drveta i dasaka, a mnogo je bilo i onih koji su spavali na golim podovima
nad rastrtom slamom. Slamarice su pravljene od jutinih vre¢a, nabijene komusinom od klipa
kukuruza, a bilo ih je i1 sa jeémom i pSenicom, odnosno razovom slamom. Pokrivaci su bili biljci,

sukanci, kabani, aljci i sli¢no, sve otkano od domace ov¢je vune. Na jednom krevetu ili podu

15 Ivan Babié, Skradin i njegovo podrucje u proslosti, Skradin: Mjesna zajednica, Sibenik, 1986., str. 19-43.
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spavalo ih je Cetvero ili ¢ak Sestero. Stanovi su se osvjetljavali petrolejem i to putem obicnih bicica

ili limenih kutijica, posebno napravljenih za te svrhe u koje bi se utisnuo stijenj.

Odjeca se pretezno izradivala od domacdeg sukna, osim kosulja koje su se krojile i Sile od
tvorni¢kog platna, a potkosulje i arape su se plele od domace vune. Opanci su bili glavna obuca, a
izradivani su od govede i ov¢je koze, odnosno kozje koze. Djeca su uglavnom bila bosa. Stanje u
obuéi se nesto pravilo uvodenjem gumenih opanaka (gumasa). Ta je obuca bila mnogo trajnija i
otpornija na vlagu. Cipele ili tvorni¢ka odjela su jako rijetko videni u selima. Nesto bolje su tako
bili odjeveni stanovnici prigradskih sela jer su lak$e dolazili do zarade (u Sibeniku, Lozovcu....).
Rijetki su bili oni koji su imali posebnu odjecu 1 obucu za praznik ili neku svecanost. Zimski ogrtaci
su bili kabani, a izradivani su od ov¢je vune i sluzili su za zastitu od hladnoce, kise, snijega...
Rijetko je tko imao kiSobran.

U Skradinu je ipak bilo najteze sa hranom. Kruh se u selima rijetko pekao, vise se koristila
pura, a mnogi su i kuhali samo kaSu od kukuruzovog brasna. Osnovna i najvecéa priprema hrane u
selu je bila pura sa kozjim mlijekom, zatim zelje i so¢ivo (grah i kukuruz zajedno skuhani). Meso je
bilo rijetkost, a jelo bi se samo na vjerske praznike, kr§tenja, vjencanja i sli¢no.

Od ratarskih kultura uglavnom su se sijali je¢am, kukuruz i pSenica, a ostale Zitarice takoder,
ali u puno manjim koli¢inama. Uslijed su$nih godina prinosi od zitarica su bili veoma niski. U
takvim prilikama seljaci su padali pod ekonomsku 1 politi€ku zavisnost 1 nemilost trgovaca i
bankara. U nesto povoljnijem materijalnom polozaju su se nalazili seljaci iz prigradskih naselja i to
upravo zbog toga jer su oni lakSe mogli do¢i do nov¢anih sredstava za mlijeko, povrée, voce i slicne
proizvode, kao i1 do stanovite zarade, koju su dobivali kod trgovaca u gradu. Veliki broj stanovniStva
bio je zaposlen i u rudniku "Dubravice" $to im je mnogo popravilo materijalni polozaj i standard.
Vrlo mali broj stanovnika je bio zaposlen izvan svog podru¢ja, a mnogi su lutali zemljom od nemila

do nedraga, trazeéi posao.®

5. USKRSNI OBICAJI U SKRADINU

Crkva je stanovnicima grada Skradina oduvijek bila duhovni temelj i nositeljica nacionalnog
identiteta viSestoljetne povijesti. Kao takav, Skradin je sauvao veoma staru tradiciju u
obiljeZzavanju mnogih krS¢anskih svetkovina, a posebno najveceg krS¢anskoga blagdana, blagdana

Uskrsa.

16 Ivan Babi¢, Skradin i njegovo podrucje u proslosti, Skradin: Mjesna zajednica, Sibenik, 1986., 52-79.
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5. 1. CVJETNICA

Veliki tjedan zapocinje Cvjetnicom ili nedjeljom Muke Gospodnje po uzoru na dogadaj
Kristova ulaska u Jeruzalem, gdje su ga Zidovi pozdravljali palminim i maslinovim gran¢icama.
Vjernici u Skradinu nose svoje maslinove grancice na blagoslov te se u procesiji ide prema
sredi$njoj crkvi. Nekada se odrzavalo ¢etrdesetosatno klanjanje pred Presvetim, za vrijeme kojeg se
pjevao psalam 50-51, "Smiluj mi se Boze!" na poznatom Skradinskom napjevu koji se pjeva samo u

Skradinu, a danas se to radi na Veliki utorak i Veliku srijedu.

5. 2. VAZMENO TRODNEVLJE

Vazmeno trodnevlje,!” odnosno tri dana u kojima se obiljezava razapinjanje i smrt Isusa
Krista te njegovo uskrsnuce, zapocinje Velikim ¢etvrtkom, a na taj dan je i misa Vecere Gospodnje.
Na pocetku se pjeva pjesma "Slava Bogu na visini" koja je popracena zvonjavom crkvenih zvona.
Od tog trenutka zvona se veZu 11 pocinje crkvena "Sutnja" koja traje do vazmenog bdijenja kada se
ponovno zapjeva "Slava Bogu na visini”. Na misi prisustvuje dvanaest Isusovih ucenika. Tada
svecenik simbolicnom gestom pranja nogu podsjeca na Krista koji je pranjem nogu svojih ucenika
ostavio zapovijed ljubavi da 1 oni tako ¢ine jedni drugima. Obred zavrSava prijenosom Svetog

Otajstva na oltar koji simbolizira Kristov grob.

Na Veliki petak crkva ne slavi euharistiju ve¢ se obavlja obred Muke Gospodnje na kojem
se vjernici prisjecaju smrti svojega Gospodina, Isusa Krista. Pocetak obreda se nagovjescuje
egrtaljkama kojima mlada djeca prolaze kroz grad tri puta prije obreda. Cegrtaljka je drveni
predmet s drSkom na ¢ijem se kraju nalaze zupci pa se vrtnjom proizvodi glasan zvuk. Na Veliki
petak crkva je "prazna", nema ukrasa, ni sjaja, a liturgija zapocCinje Sutnjom sluzitelja prostrtog pred
oltarom u znak zalovanja za mrtvim Kristom. Slijedi pjevanje Muke Gospodnje i ljubljenje svetog
kriza, a nakon toga procesija preko rive, uz pjesmu "Puce moj", koju pjeva muska klapa na starom
skradinskom napjevu. Dugo vremena se pripremaju za taj dan jer je Skradinjanima osobito stalo da

taj dogadaj bude dostojanstven i svecan.

"Puce moj §to ucinih tebi

Ili u ¢em ozalostih tebe?

17 Usp. Marko Dragié, Sveto trodnevije u duhovnoj bastini bosansko-hercegovackih Hrvata, Muka kao nepresu$no
nadahnuce kulture, Passion as an Inexhaustable Source of Inspiration for Culture, br. VI., Pasionska bastina Bosne i
Hercegovine, Passion Heritage of Bosnia and Herzegovina, Zbornik radova VI. Medunarodnog znanstvenog
simpozija Zagreb-Sarajevo, 2008., Zagreb, 2010., str. 212-249.
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Odgovori meni

Puce moj ja izvedoh tebe
Iz zemje Egipta,

A ti pripravi kriZ
Spasitelju svome.

Puce moj, ja napojih tebe
\Vode iz kamena,

A ti mene napoji Zuci i octa."

Nakon procesije kriz se stavlja na oltar koji simbolizira Kristov grob, a oki¢en je palminim
listovima, maslinovim gran¢icama i svije¢ama. Nekada su uz Kristov grob stajali metalni cuvari po
uzoru na zudije, strazare Kristova groba,’® ali ih danas vise nema. Mnogi vjernici se tu veder do

pono¢i mole ispred Kristova groba.

5. 3. USKRS

Skradinjani se jo$ od davnih vremena temeljito pripremaju za blagdan Uskrsa. Tjedan prije
blagdana pocinju najintenzivnije pripreme u kojima zitelji tog malenog i lijepog gradica Ciste svoju
dusu od grijeha i s rados¢u iS¢ekuju kad ¢e svanuti jutro Uskrsa. Za dane posta jedu samo beskvasni
kruh 1 blitvu te odlaze na ispovijed. Skradinjani su jedinstveni po svom napjevu za ¢iju se izvedbu
dugo pripremaju.

U subotu navecer vjernici se okupljaju na Vazmenom bdijenju. U toj no¢i crkva slavi
Kristov prijelaz iz smrti u trajni Zivot pa je samim tim ova noc¢na liturgija izvoriste svih svetkovina
i vrhunac slavljenja Kristovog Uskrsnog Otajstva. Ovu liturgiju zapocinjemo Sutnjom u tami pred
crkvenim vratima, a zatim sveéenik blagoslivlja novi oganj i iz njegova plamena upali uskrsnu
svijecu u koju zabada pet kuglica tamjana govore¢i: "Krist juCer 1 danas, pocCetak 1 svrSetak, alfa 1
omega, njegova su vremena i vjekovi. Njemu slava i vlast po sve vjekove vjecnosti.". U procesiji
kroz tamnu crkvu, unoseci uskrsnu svijecu, svecenik tri puta zastaje i zapjeva: "Svijetlo Kristovo!".
U krsnoj sluzbi uzima se obnova krsnih obecanja, a ako se te no¢i nitko ne krsti tada ostali nazo¢ni
koji su ve¢ krsteni odgovaraju na tri pitanja o spremnosti na moralni zivot u skladu sa kr§¢anskom
vjerom te isto tako odgovaraju na tri pitanja o prihvacanju vjere. Na kraju misnog slavlja svecenik

uz posebnu molitvu blagoslivlja vjernike i jela koja su u kosarama donijeli na blagoslov.

18 Vidi: Marko Dragi¢, Cuvari Kristova groba u crkveno-puckoj bastini Hrvata, Ethnologica Dalmatica, Etnografski
muzej Split, Vol. 17., Split, 2009., str. 5-32.
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Na uskrsno jutro limena glazba kroz cijeli grad svira budnicu, doruc¢kuju se blagoslovljena
jela, a crkvena zvona pozivaju na misu. Zatim, na uskrsni ponedjeljak tradicionalno se brodovima
odlazi na Emaus. To je misa koja se odrzava na otvorenom u Nacionalnom parku Krka, a i nose se
koSare s hranom i u prirodi se boravi ¢itav dan.!®

Uskrs je dan pobjede, dan oslobodenja, dan svijetla, dan koji rada puninu radosti i puninu
nade u vjecni zivot, dan kada se stvara novi narod, novi svijet, dan kada Bozja ljubav ostvaruje
jedinstvo izmedu neizmjernog i ograni¢enog. Uskrs u nama ozivljava nadu i vjeru da ¢emo jednom
uskrsnuti 1 biti sa Gospodinom pa je samim tim vazno da uskrsne blagdane proslavimo svecano i
dostojanstveno. Svako mjesto i svaki grad njeguje svoje stare obi¢aje, a na nama mladima je da te
obicaje nasih starih sacuvamo kako se oni jednog dana ne bi izgubili i potpuno zaboravili. Trebamo
biti ponosni na svoje obi¢aje i na tradiciju svoga grada jer upravo je to ono $to ¢ini svako mjesto

posebnim.

5. 4. USKRSNA JELA

U Skradinu se mnogo drzi do pripreme tradicionalnih uskrsnih jela. Domacice u subotu
ustaju u ranu zoru da zamijese pogace koje trebaju kvasati cijeli dan, a nave€er se nose u crkvu na
blagoslov. U kosaru se stavljaju pogace, jaja i1 sol koji se doruckuju na uskrsno jutro. Bojanje jaja
nekada je bila prava radost najmladim ukucanima te se i danas djeca tome raduju, ali ne kao S$to je
to nekad bilo. Davno prije kad nije bilo umjetnih boja jaja su se bojala prirodnim bojama koje su se
dobivale kuhaju¢i crvenu kapulu ili blitvu. Motivi su se dobivali tako da se oko jajeta omota
djetelina, pricvrsti gazom 1 zatim stavi u obojanu vodu te na kraju svi ukucani ocekuju kakvo ¢e jaje
ispasti. Nama su to na$i djedovi pricali, ali danas se ipak jaja radije bojaju umjetnim bojama i
ukraSavaju naljepnicama.

Skradinjani poStuju post kao izraz pokore, kajanja 1 priprave za blagdan koji dolazi, a neki
poste ¢ak i na Veliki ¢etvrtak. Tada veceraju beskvasni kruh i blitvu, a pije se crveno vino jer se
vjerovalo da koliko se kapi vina popije toliko se dobije kapi krvi. Na Veliki petak obavezno se jede:
bakalar, riba i zelje, a na Uskrs u ku¢i mora biti svega.

Uo¢i uskrsnih blagdana posebno je vazno ispovjediti se i priznati svoje grijehe da se nakon

pokajanja 1 pokore dobije oprost, a 1 zapovijed nalaze da se vjernici barem jednom godisnje

19 Zapisala sam 2008. godine u Skradinu. Kazali su mi: Ante Skori¢, roden 1930. godine u Skradinu i Vlado Cvitan,
roden 1929. godine u Zatonu.
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ispovjede ina Uskrs priceste.?

6. OBICAJI PRILIKOM VJENCANJA U TISNOMU NA OTOKU MURTERU

Tisno je najmlade naselje na otoku Murteru, a nastalo je na mjestu gdje otok Murter gotovo
dodiruje kopno. Naziv Tisno dolazi od samog polozaja naselja na dijelu otoka Murtera koji je
najblizi kopnu i gdje je uzak, odnosno tisan kanal $irok svega nekoliko metara.?!

Osim prirodnih ljepota, kulturnog i zabavnog zivota, stanovnici Tisnoga su jako ponosni na
svoju bastinu 1 na svoje obicaje. lako se mnogi obicaji s godinama mijenjaju ili potpuno nestaju

uvijek postoje oni koji ih nastoje sacuvati ili ith se barem s radoS¢u prisje¢aju. Jedni od

"Malo se koji pir ucinija u Tisnomu na komu ja nisan bija. Momak bi zagleda divojku. u
kolu, pokraj kola, u crkvi, pokraj crkve oli hodeci u polje. Kad bi se momku dopala koja divojka, a
to se u nas kaze "zagledati divojku", ne bi momak trazija nacina da se s njon trevi, da je dikod
ferma pa da joj rece koju ric, ma ke, tako to nije islo. Prvi potez momka je bija da divojki napise
pismo oli da se nade sa njezinon prijateljicon i da po njoj poruci da mu se ta divojka dopala i da bi
tija da mu bude mlada. Prijateljica bi prinila poruku i, ako je bija momak "od oka" , ako je bija
valjan, rekla bi svojoj prijateljici koju besidu u prilog momka. Ali niti se momak presija da divojki
Stakod poruci, pa da mu se ona ne znan koliko dopadala, a niti se divojka presila sa odgovoron.
Tribalo je dobro promisliti koga se vazimlje.

Ako bi se divojki dopa momak, porucila bi mu da pristaje da vodi s njin ljubav. Ako ne,
odbila bi ga. Kad bi divojka pristala, pocelo bi se ljubovati. Ali kakovo je to bilo ljubovanje?
Nikakvo! Sve je u pocetku bilo u tomu Sta bi on njoj Stakod, ku lipu besidu, porucija po prijateljici,
npr.: "Vidija san te sino¢, bila si lipa, jesi li mi se umorila danas kopajuci, kako si mi spavala.....
Isto tako bi i ona njemu uzvracala. Prijateljica je bila ta koja je odnosila i donosila poruke i to je
bilo vodenje ljubavi u pocetku. Sve se to dogadalo u najvecoj tajnosti. Ne smu stariji znati da se oni
volu i da vodu ljubav. Radi toga i nije bilo mogucnosti da se momak i divojka sastaju. Strah od
matere bija je veliki. | kad bi se oni trevili zajedno? U kolu. Kad bi igralo kolo, on bi se uvatija do
nje i tako bi mogli progovoriti koju besidu i drZati se za ruku. A u stara doba drZati divojku za ruku

nije bila mala stvar.

20 Zapisala sam 2008. godine u Skradinu. Kazali su mi: Ante Skori¢, roden 1930. godine u Skradinu i Vlado Cvitan,
roden 1929. godine u Zatonu. 5 y
21 Ante Coli¢, Iz proslosti Tisnoga, Cakovec: "Zrinski", Cakovec, 1980., str. 34.
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Ljubav se tako znala sakrivati po godinu i vise vrimena. U to bi se, bilo ovako oli onako,
doznalo. I kad bi se doznalo, ako stariji nebi bili kontra, momak i divojka bi se poceli sastajati. Ali
pametno i opezno jer divojka je bila uvik na oku. Njezina mati je o tomu vodila brigu. Ali i neka je
bila velika strogost i strah, mladi bi isto nasli nacina da se dikod najdu. Dogadalo se i u stara doba
da bi se vodila slobodnija ljubav, ali kod puno slucajevi da poljubi momak divojku i ona momka je
velika stvar. Ljubovati bi se tako znalo i po koju godinu. Ali dosa bi i dan kad je tribalo misliti na
zaruke, na vincanje, to ako je bila kuntenta rodbina i od momka i od cure. Kad bi doslo vrime
zarucivanja, momak bi porucija ocu i materi od divojke da bi Zelija divojku isprositi. Dogovorili bi
se kad ce se to obaviti.

Prosnja se uvik cinila u subotu uvecer. U prosnju bi isa otac od mladica i prosac — jedan od
roda oli prijatelj familije. Za tu priliku otac i mati od divojke bi spremili veceru. Kad bi prosci dosli,
obicno bi se pozdravili: "Faljen Isus i Marija!". Domacini bi im ponudili sesti, ponudili ih picen, pa
bi se poveja razgovor. Kroz razgovor bi se spomenija momak i divojka i u to bi prosci rekli
domacdiniman da su dosli isprositi njihovu cer. Kad bi ovi rekli da su kutenti i da nemaju nista protiv
toga da in dadu svoju cer, pozvali bi momka koji je dotle ceka vanka prid kucon. Kad bi momak
dosa, reklo bi mu se da otac i mati pristaju da za nj udadu svoju cer. Nakon toga otac od mladic¢a bi
izvadija darove: verice, prsten, jedan svileni Sudar i nisto novac u srebru i darova bi svoju buducu
nevistu. Poslin toga bila bi vecera.

U nedilju ujutro poranile bi drugarice i prijatelji momka i divojke, bliza i dalja rodbina
pivajuci i dosli bi k divojci. Ona bi ih castila kafon, galetiniman, prosekon i rakijon, po cemu je
ovaj dio svadbenog obicaja i dobio naziv "rakija". Svi oni koji su bili na "rakiji" nisu trebali biti i
na piru.

Istoga dana kad bi doslo vrime za pojti na misu dosa bi momak po divojku da je odvede u

crkvu na misu. Nju bi pratila do crkve strina oli teta. Nakon mise momak bi dopratija divojku do
njezine kuce i otle bi, zajedno sa zenon koja je pratila do crkve, krenuli k njemu na rucak.
Tom prilikom divojka bi uzela sobon nikoliko metal poljskih, od trave metlike, s kojiman bi darovala
svoju buducu svekrvu. Svekrva bi nju darovala sudaron od vune. Rucak bi traja do prid "vecernju”,
a onda bi se vracali nevistinoj kuci i to dok bi svit isa na "vecernju". Iza "vecernje" isli bi u Setnju
pokazati se svitu. Sutradan jos ujutro rano divojka bi poranila u momkovu kucu i donila sicelu
slankaste vode jer nije bilo dovoljno pitke vode. U toj vodi najprvo bi se umija mladi¢, a poslije
njega ostali ukucani. Tog jutra divojka bi prvi put svoju buducu svekrvu nazvala "majo".

Kad bi doslo vrime da se piruje i kad bi se sve pripreme izvrsile za vincanje, objavile bi se s
oltara tri napovidi, svake nedilje po jedna. Ako se niko nije javija da je divojka s momkon u rodu ni

poslin trece napovidi, moglo se uciniti vincanje.

25



Na sami dan vincanja svati bi se poceli skupljati oko tri-Cetiri ure poslin podne prid
momkovon kucon. Kad bi se svi skupili, krenili bi po divojku. Kad bi dosli po divojku, otilo se puno

vrimena dok bi je dobili. Bilo je i varanja i obe¢avanja i pivanja:

Dajte nase, ne pitamo vase,
Dajte nasu kicenu divojku
Sta ste nasen obecali momku,

Dajte nasSe, ne pitamo vase....

Napokon, kad bi svati dobili divojku pocastili bi se ili bi rucali, a onda bi dosa momenat da
se divojka oprosti od oca, matere i rodbine. Svaka je svadba da se ljudi veselu, a ovo je bija jedini
tuzni momenat kad bi mnogi svati morali suzu pustati. Divojka bi se od svojih oprastala oli da je

govorila oli pivajuci:

Zbogon oce da ti srce place,
Zbogon majko, ja san dite vase
Od vasega pribiloga dvora

Doslo vrime diliti se moran.

Zbogon oce, sva moja rodbina,
Iden dragom kog san zavolila.
Svi ste mili i svi ste mi dragi,

Al je dragi od sviju najdraZi.

Zbogon moje mile drugarice,
Majci mojoj donesite vodice,
Da ne pere lice u suzama,

Drugarice, ostavljan je vama.

Kad bi se divojka oprostila od svojih, krenilo bi se prima crkvi da bi se obavilo vincanje. U
crkvu bi se ulizlo na mala vrata, a izaslo na velika. Kud bi svati prolazili, svit bi se kupija da vidi
svate i da ih pospe cvi¢en i bonboniman.

Iz crkve, iza vincanja, svatovi su isli kod mladozenje. Prid ulazon u kucu cekala bi svekrva
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da primi i uvede nevistu u kucu. Svekrva bi drzala musko dite u naramku, sta je znacilo da nevista
bude plodna i da rada musku dicu. Nevista bi uzela dite, poljubila ga i darovala kolacen, jabukon i
paron bicav od vune koje je sama uplela. Iza toga ljubila je svekrvu i ostalu rodbinu iz nove kuce.
Nakon toga svekrva bi uvela nevistu u kucu, a za njon i ostale svate i opet bi se pocastili. Svati bi
zatim isli kroz selo pivajuci i igrajuci sve do pridvecer. Onda bi krenuli od jednog kraja sela do
drugoga, sve pivajuci, od kuce do kuce svakog svata i skupljali bi kolace, fritule i krostule. Kad bi
obasli cilo selo, fermali bi se na prvoj cistini isprid momkove kuce. Uvatili bi se u kolo, a nevisti bi
svekrva privezala traversu u koj bi bilo menduja, orihov, kruva, marunov i druge stvari. Kolo bi se
okrenulo tri puta, a onda bi stalo, a kum i diver bi iz nevistine traverse bacali medu dicu ono Sta bi
bilo u traversi. Iza toga islo bi se u mladoZenje na veceru i vise se nije izlazilo do kraja pira.

Svaki covik ki je u starija doba udava oli Zenija nastoja je da pir bude najbolji Sta moze biti.
S tin se tilo svitu kazati, kako su njihova dica najbolja i zasluzuju da in se na ti dan ucini sve Sta
moze najbolje.

Priko vecere svit bi ija, pija, piva i jedan drugomu nazdravlja, u prvom redu mladenciman.
Priko vecere mladozenja bi nosija roditeljima od mlade veceru. To je obavezno bila plecka od
pecena janjca na raznju, a plecka se smatrala kao posebna pocast. Roditelji mlade nisu smili biti na
piru.

Kad bi vecera bila pri kraju, diga bi se diver na noge i pozva sve prisutne da ustanu na
noge, skric¢a bi in paznju na ozbiljnost jer da ce se sada obaviti i "proscéenje". Za "molitvu" bi se
ispeka jedan veliki kruh, pogaca od skoro Cetiri kilograma, koja bi bila uresena svakakoviman
figuramanod tista i SeSebanjama: momak i divojka, dite u kolivki, cvice i druge figure. Kad bi
domacin donija tu pogacu, diver bi je stavija na noz i isprid mladencov nikoliko je puti izvalja.
Nakon toga uputija bi pogacu od ruke do ruke oko stola. I tako tri puta redon uzgovorenje i pivanje:
"Toci, toci, potoci..."

Kad bi zavrsilo "taranje" pogace, kucedomacin bi donija jedan zemljani vr¢ pun najboljega
vina. Diver bi prvi srknija iz vrca i doda bi okolo sviman. Tako tri puta. Dok bi vr¢ traja okolo,
pivalo bi se opet: "Toci, toci, potoci...", poslin cega bi se zapivalo: "Ova casa oriova....". Pogaca se
nebi ila nego bi se podilila na dva dila i jedan dija bi se odnija, skupa sa jednin plecen od janjeta
pecenoga, u kamaru, di ¢e spavati mladenci, kako bi mogli po noci isti ako ogladnu. Svi dilovi od te
pogace bi se sutradan dilili rodbini i prijateljiman.

Nakon "taranja" pogace i ispijanja vréa domacini bi prostrli jedan kaban na pod. Na ti
kaban bi klekli mladenci pitali bi proscenje, najprije u oca i matere pa brace, sestar i ostale
rodbine i u svih koji ih cuju i ne cuju da in se oprosti ako su kad koga bilo ¢in uvridili. Svi bi oni

rekli da in je oproséeno. Dok bi mladenci pitali proscenje, dotle bi kum i diver uzeli u ruku po jedan
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tvrdi kolac i nad njihovin glavan odrzali s kolaciman "dvoboj", odnosno tukli bi kolacen u kolac.
Cigov kolac bi se prije razbija oli ostetija, izgubija bi "dvoboj" i pobjedniku bi prida oststak svoga

kolaca. Uto bi se jos jedanput izgovorilo:

"Andeli stase,
Amen zazvase,

Sve u dobre case.”

S time bi davanje "molitve" i "proscéenja” bilo zavrseno, a i pirovanje i odma nakon toga
svati bi se poceli razilaziti. Prije nego bi se mladenci digli za pojti leci, kum bi skinija nevisti venac
s glave.

Umisto krune nevista je na glavi nosila venac. Venac je bija ispleten od lanete i kurdelaman
od svile. Po sredini venca bila je jedna siroka kurdela, koja je vezala za glavu. Venac bi se jos
iskitija i cvicen. Nije svaka divojka imala svoj venac, nego bi jedna od druge posudivala. Mnoge
Zene koje su na vincanju imale svoj venac, kasnije bi ga obicavale odniti u svetis¢e Gospe o
Karavaja, bilo zato da zafalu Gospi ako in je bilo lipo u braku, oli kaj molba da in bude lipo u
braku. Nije se vodilo racuna o tome da se ti venci pohranjuju pa su nestajali na svake nacine.

Prvu nedilju nakon vincanja mladu nevistu je prvi put zava ili neka najbliza rodica s muzeve
strane dovela na njihovo misto u crkvi na veliku misu. Iza mise su muz, Zena i zava isli na rucak kod
nevistinih roditelja. Iza rucka se prinosila nevistina dota. S njima bi isla i rodbina i prijatelji. Roba
se redovito prinosila u skrinji. Cekalo bi se vrime da svit izajde iz crkve, sa "vecernje" jer je tada
najvise svita na rivi da vidu koliko je teska divojkina roba, koliko ima dote. Za tu priliku uzela bi se
dva jaka muska, zavezali bi skrinju konopiman i na Stangi pronili kroz misto. Za njiman je isla
povorka rodbine i prijatelja koja bi svoje darove, koje su mladoj poklonili, nosila u konistricaman:
roba u metriman, Sudari, carape, preja, vuna, komadi donje robe, robicu za buduce dite, sapun i
drugi predmeti. Mlada bi tom prilikom nosila kudilju, a na kudilju bi naslagala koliko je mogla
darove, po cemu je prinosenje dote i dobilo naziv "kudilja". Medu robon i drugin predmetiman
divojka bi odnila u doti i pribor za rad u polju. Prenosom dote smatrao se zavrsetak svadbe,

svadbenog obicaja."??

7. OBICAJI PRILIKOM RODPENJA | KRSTENJA DJETETA U SKRADINU

22 Zapisala sam u Tisnomu 2013. godine. Kazao mi je Sime Olivari, roden 1928. godine u Tisnomu.
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Rodenje 1 krStenje djeteta veliki su 1 znacajni dogadaj u svakoj obitelji. Iako malen, grad
Skradin ima mnogo zanimljivih obi¢aja kada govorimo o rodenju i krStenju djeteta, Sto ga zapravo

¢ini specificnim u odnosu na ostala mjesta i gradove na Sibenskom podrucju.

7. 1. RODENJE DJETETA

"Nakon Sta bi se koje dite rodilo u kuci, koliko e biti veselja ovisilo je o tomu Sta se je
rodilo: Zensko oli musko dite. Ako bi Zena rodila Zensko dite, skoro da nikakvoga veselja u kuci ne
bi bilo, u familiji, u rodbini jer se Zenskoj dici u ono vrime nije posvecivalo puno paznje, ni oni ¢as
kad bi se Zensko dite rodilo, a ni kasnije. Kad bi Zena rodila Zensko dite, ne bi bila najbolje gledana,
ni od muza, a ni od svekra i svekrve. Rodilja bi isto bila Zalosna ako bi rodila cer, ali ne zato sta ne
voli ono Sta je rodila, nego samo vise radi toga Sta bi vise ugodila i muzu i njegovima u kuci da je
rodila sina. Bez obzira na to koliko je u kojoj kuci bilo muske dice, uvik je bilo veselja kad bi se
rodija sin.

Kad bi se rodija sin, musko dite, najprija bi pocelo sa velikin Cestitanjima ocu diteta, materi
i svima u kuci. Svaki oni koji bi komu od njih Cestita bija bi lipo pocascen. Otac rodenog muskog
diteta bi otisa u tovernu i tamo opet cCastija picen svoje prijatelje i znance, a tu bi se i pivalo do

kasno u no¢ i tako". >

7. 2. KRSTENJE DJETETA

"Kako ce ditetu biti ime ukucani se dogovoru jos prije krstenja diteta (u novije vrime dite se
upise u knjigu rodenih pod tin imenon) i s tin imenom ga pop na krstu prozove, sta znaci da mu to
ime ostaje ciloga Zivota. Za imendan diteta (krsnicu) uzima se dan onoga sveca c¢igovo ime dite i
nosi npr. ako je Jurjev dan dite ¢e se zvati Jure,a ako se dite zove Ivo, Ivana, Ante ili Antica unda se
uzima za imendan dan sv. Ivana, odnosno sv. Ante koji prvi dode ili koji je najblizi rodenju diteta.
1o najprije radi toga jer ima vise sv. Ivanov oli dan kad se slavi sv. Ante npr. sv. lvan Krstitelj, sv.
Ivan Trogirski...

U okolici Skradina, po selima, do imendana se puno vise drzi, vise se slavi imendan. U
Skradinu ki gradu ne bas narocito. Vise se slavi vako kad je imendan gospodara kucei tako. I to se
slavilo na oti nacin da se ucini malo bolji rucak oli vecera, niko dode Cestitati pa ga se malo

pocasti i tako, ali nista osobitoga.

23 Zapisala sam 2011. godine u Skradinu. Kazao mi je Ante Skori¢, roden 1930. godine u Skradinu.
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Kad bi prosio tri do Cetiri miseca od rodenja diteta, pocele bi se vrsiti pripreme za krscenje
ditata. Naslo bi se kuma i kumu,a u boljim ku¢ama i po dva kuma i dvi kume. Na krscenje bi se dite
nosilo u crkvu prija podne, a do crkve bi ga nosila koja Zena iz blize rodbine. Tokon krstenja obicno
je kuma drzala dite, a kum svicu dok bi pop krstija dite. Za krStenje diteta obicno se odabirala
nedilja,a to najvise radi toga kako bi se moga napraviti svecani rucak, pogotovo kad se radilo o
muskom ditetu. Tako bi se ucinija svecani rucak, na koji bi se pozvali svi iz blize rodbine i prijatelji.
Rodbina i prijatelji bi donili i podilili darove diteru. Medu darovima je uvik bilo navise robe, ali i
zlatnine oli novaca. Kako bi nosili darove ditetu tako isto i materi. Koloko bi se slavlje c¢inilo, koliko

bi se darova podililo i koliko bi uzvanika bilo, ovisilo je opet tomu je li musko ili Zensko dite."*

8. LIRSKE USMENE PJESME

Lirska pjesma je govorna tvorevina, ostvarena u bilo kojem jeziku, kojom covjek izrazava
razliCita stanja, osjecaje 1 poticaje. Od prve sluzbe rijecima pa do oblikovanja lirskog teksta doslo je
postupno, i to u onome trenutku kada je neki narodni stvaralac oblikovao neke sadrzaje koji su
mogli biti zanimljivi i drugim ljudima.

Govor lirske usmene pjesme je neposredan, kratak, iz duSevnog ishodista 1 okupljen oko
razli¢ite predmetne stvarnosti. Tvorac teksta je neki daroviti pojedinac iz naroda, obdaren za
govorno oblikovanje. On je usuglasio svoj ostvaraj (djelo) s potrebama primatelja (sluSatelja). Da bi
djelo bilo §to prihvatljivije, stvaralac je pomno birao izraz te nastojao iskazati lijepo, korisno 1 lako
pamtljivo. Usmena je lirska pjesma utoliko i trajala ukoliko se pamtila i prenosila govorom.

Hrvatska usmena lirika ostvarena je na govorima koje upotrebljava neka sredina, a u
zapisima se moze pratiti od petnaestog stoljea do nasega vremena na cijelom prostoru Hrvata. U
izvedbi je trajala u mnogo ve¢im koli¢inama nego Sto pokazuju zapisi. Izvodila se jer je obuhvacala
sva podru¢ja ljudskog Zivota i bila primjerena svim pojedinac¢nim i zajedni¢kim zgodama.

Tematsko podrucje lirskih pjesama je u nacelu Siroko i neiscrpno, kao i ljudski zivot.
Opc¢enito uzevsi, hrvatske su lirske pjesme najvise nastajale uz kakve Zivotne prigode pa je samim
tim vec¢i broj prigodnih pjesama: uz obrede i1 obiCaje, uz rad, dokolicu, Salu, svadbe, rodenja,
umiranja i td. Druge su nastajale iz drevnih mitoloskih poticaja ili su okupljene oko privatnog i
drustvenog Zivota Covjeka. Ukratko, predmetna je stvarnost tih pjesama uvijek uvjetovana

¢ovjekom, njegovim potrebama u radosti i strepnji, eZnji i potistenosti.?

24 Zapisala sam 2011. godine u Skradinu. Kazao mi je Ante Skori¢ roden 1930. godine u Skradinu.
25 Stipe Botica, Hrvatska usmenoknjizevna Citanka, Skolska knjiga, Zagreb, 1995., str. 17-18.
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8. 1. PJESME U SKRADINU

Kazivaci su 0 pjesmama u Skradinu su kazali: "Pisme ka Sta su: Eto sunca priko strane,
Omili mi rodena, Bura me nosi, to su prave nase skradinske pisme i to ne zato Sta ih ja pivan nego
zato Sta su ih pivali moj ¢aca i dida. Ja san bija jedan od najboljih pivaca u ono vrime u Skradinu —
to van more svak rec¢i. Nas je bilo nikoliko koji smo se druzili, onda bi se nasli u toverni, malo bi
popili i onda zapivali. Najvise bi pivali u toverni uz lipu marendu i Zmul vina, ali pivalo se i okolo
kad bi isli zapivat kojoj curi u serenadu.

U Skradinu se najvise pivalo na Uskrs, Bozi¢, Malu Gospu, sv. Jerolima, na Cvitnicu, za
vrime poklada i to zato jer su to bile najvece svetkovine ode kod nas. Pivalo se onda uvik i svudi.
Puno svita je pivalo i znali su pivati. Nije to ka danas. Ko danas piva? Druga su vrimena dosla.
Prije bi ljudi marendavali pa ko bi prosa odma bi ga ponudili, a danas da prodes di ko marendaje
stavi glavu poda se, ki da te ne vidi, samo da te ne ponudi. Drugo je to danas. Nema vise druzenja
jedan s drugin, a di nema druzenja, nema ni pisme.

Zenske su uvik same pivale. Samo se pivalo zajedno u crkvi oli u zboru kad je zbor radija.
One su pivale najvise u crkvi, ali ovako okolo na ulici malo kad. Ako bi nekad zapivale, pivale bi
one nase pisme, ono Sta smo mi pivali. Bilo je to isto dobro cuti, bilo je dobrih glasova i kod Zena.

U Skradinu je bilo prija puno klapa, a nikad niko nije nijednu osnova. To su bile klape sa
dobrin pivacima. Sad u zadnje vrime se klape osnivaju i raspadaju, a toga prija nije bilo. Oni koji
su se druzili, zajedno su i pivali,a to nije trajalo godinu oli dvi, nego pola Zivota najmanje. Doslo bi
koji put i do koje svade, ali sve je to trajalo dan - dva i poslin ki da nista nije bilo, opet skupa i
marendali i zapivali.

U nas je bilo dobrih tenora, a basi su nam bili ki grom. Ali §ta je bilo u nas prija? Nije se
pivalo kako sad u cetiri glasa, nego prvi tenor, drugi tenor i bas. Bariton je dosa kasnije. Provali bi
ovako da koji piva baritona, ali bi drugi rekli da oni nece $njin pivati jer da on kvari pismu. Bez
baritona je isto bilo lipo cuti. Ja san piva prvoga, a dikod i drugoga tenora, ali san uvik vise drza
do pravoga basa, jerbo bas je temelj.

Ovo Sta se sad piva, Sta klape pivaju je lipo cuti, nema nego tako, ali to nije ono nase pravo
pivanje. Nike pisme ne mo's ni pripoznati. Sve nisto ovako, nisto onako. I da je to nasa dalmatinska
pisma?! Ma ja bi pita di se to tako prija pivalo u Dalmaciji, ko je tako prija piva. Polak od toga

nije nase dalmatinsko pivanje. Neka oni recu sta in drago, a ja govorin ovako!" 2

26 Zapisala sam u Skradinu 2011. godine. Kazali su mi: Ante Skori¢, roden 1930. godine u Skradinu i Vlado Cvitan.
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ETO SUNCA PRIKO STRANE
Eto sunca priko strane,

Priko Krke vode ladne.

O, Ivane mili rode,

Privezi me priko vode.
Svakoga si privozija,

Mene mladu nisi tija.

Neman idra, neman vesla,

Krka mi je sve odnesla.

OMILI MI RODENA
Omili mi rodena,

U selu divojka.
Malo plava rodena,
Al' je srcu draga.
Pita bi rodena,

U oca i majke.

Kad bi znao rodena,

Da c¢e mi je dati.

BURA ME NOSI

Bura me nosi,

Prkosi valu,

Samo da doden

Svom rodnom kraju.

Ako ne dodem svom rodnom kraju,
Za nasu ljubav svi neka znaju.
Nesritno more, nesritni vali,
Zar niste nikog drugog imali.
Majka mi moja uvik mi rekla:
Ne idi sine, bura je teska.

Ne cini sine da ronin suze,

Sta ¢e mi Zivot kad te more uzme
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AKO SI ISLA SPAT
Ako si isla spat,
Bila ti laka no¢.
Andeli od raja,

Bili ti na pomoc.
Blazena postelja,
Na kojoj pocivas,
Ti bili lancuni,

S kojim' se pokrivas.

MARE, VILO MOJA
Mare, vilo moja,

I moja ljubavi.
\olija bi, Mare,

S tobon gladovati,
Nego, vilo Mare,
S drugon carevati.
\olija bi s tobon

U polju zZiviti.
Nego, vilo Mare,
Dukate brojiti!

MASLINA JE GORA
Maslina je gora,
Spavaj, vilo moja,
Jos ti nije zora.

A kad svane zora,

Bi' ¢es, vilo, moja.

PIVAN T1 DIVO MILENA
Pivan ti divo milena
Da bi mi slade zaspala,

Na mome srdasScu,



Di ono je ljubav nastala.
Zora ce sladana

Poljubit cvit tvoje mladosti,
Pa ce te pitati:

Di ono je ljubav nastala.?’

8. 2. PJESME U BETINI

Betina je malo mjesto na otoku Murteru koju zbog polozaja i ouvane autenti¢nosti smatraju
jednim od najljeps$ih mjesta na Jadranu. To je mjesto tezaka i kalafata te basStinik hrvatske drvene
brodogradnje u kontinuitetu od njenog utemeljenja 1740. godine pa sve do danas.

lako je Betina jedno maleno mjesto, treba istaknuti da su Betinjani jako ponosni na svoju
kulturnu bastinu i obicaje, a posebno na pjesmu. Iako su se neke pjesme nastale na ovom podrucju
potpuno izmijenile ili gotovo nestale, uvijek postoje oni koji ih se s rados¢u prisjecaju pa cak i
zapjevaju neku od njih.

Evo $to je kazao kazivac iz Betine o pjevanju u Betini:

"U Betini se najvise pivalo i piva onako kako se piva Uspe' ¢u se na vr' o' Bristine. One
pisme ca je piva jedan sam, u nas se je to zvalo "po putu". Niko vodi u Betini ne zna pravo zasto se
to tako zove, ali se smatra da to dolazi od toga ca se to pivalo obicno putem od poja do poja,
hodajuci i pivajuci. Drugi nacin pivanja u nas je pivanje u grupi. To je puno slicno kako i u drugin
mistiman okolo nas: stali bi se judi, ili Zene, ili dikod i jedni i drugi u grupe i pivalo bi se "po

betinsku" ili "po omacu" ili "po starinsku", sve nase "domace" pisme."?8

USPE' CU SE NA VR' BRISTINE
Uspe' ¢u se na vr' Bristine

Za vidit brda i doline.

Desno mi je poletilo oko

Na Betinu, na poje Siroko.

27 Zapisala sam u Skradinu 2011. godine. Kazali su mi: Ante Skori¢, roden 1930. godine u Skradinu i Vlado Cvitan.
28 Zapisala sam u Betini 2013. godine. Kazao mi je Stipe Magazin, roden u Betini 1932. godine.
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OJ BETINO ISPOD TEBE VODA
Oj Betino ispod tebe voda,

U tebi su momci ko jagoda,

A divojke kajno bile vile,

Svakome bi momku omilile.

Svako selo na svomen brdajcu,
A Betina na mome srdajcu,
Sa svih strana okruZena moren,

S donje strane mirisanin pojen.

Bila vila sa Raduca vice:
Oj Betino, tebe momci dice.
Oj Betino, su dva, su tri reda,

1z daleka ko gradié izgleda.

Oj Betino misto plemenito,
koja gojis cvice plemenito
Cvit mladosti lipih divojaka

Ogledalo betinskih momaka.

STARA KATE U KANTUNU PLACE

Stara Kate u kantunu place,
Ispod maslin da su joj sve zdrace,
Ispod maslin ne more se viti,

Koja pade od nje ni koristi.

U BETINI JUBAV NE GLEDAJU
U Betini jubav ne gledaju,

Vec za blago cure se udaju,

Koji mladi¢ ne imade blaga,

Ne moru ga vidit ka ni vraga.
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Cila nada u tebi mi bila,
Vise san te neg sebe volija,
Svu san jubav poklonija tebi

Samo da me ostavila ne bi.

Oj divojko bil isla za me,
Iman robe od pokojne Zene:
Jednu suknju i dvi tri kanice,

To je roba moje pokojnice.

Niko ne zna ¢a smo mi cinili
Vec travica na kojoj smo sidili.
Progovori, crna zemljo sada,

Na sto misli divojcica mlada

Prije bi se cure udavale,
Triest lita kd bi imale,
Pa bi svaka rodila junaka,

To bi bila dika od momaka.

A Murtera, maloga otoka,
U njemu je ljubav priZestoka,
Jedna kokos, a puno pilenja,

S ovin van je pisma dovrsena.?

8. 3. PJESME U JEZERIMA

Mjesto Jezera smjeSteno je na jugoistocnoj strani otoka Murtera. Ime Jezera dolazi od toga
Sto se kiSnica zaustavlja na dijelu nepropusnog tla te samim tim stvarala velike lokve. Jezera
spadaju u jo$ jedno mjesto na otoku Murteru koje je izrazito ponosno dobru pjesmu.

Evo kako Jezerani ukratko opisuju pjevanje u Jezerima:

29 Zapisala sam u Betini 2013. godine. Kazao mi je Stipe Magazin, roden u Betini 1932. godine.
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"Mi Jezerani puno volimo dobru pismu i pivanje. U nas je poznato da se piva na dva nacina:
po "melosu" i po "kancu". Pivanje po "melosu" je pivanje svih onih pisam ke se smatraju nase
Jezerske starinske. Pivanje po "kancu™ je pivanje onih pisam ke se pivaju bilo di u Dalmaciji, ke su

dosle na nas skoj,; oli da su ih donili mornari, oli ribari, oli bilo ki drugi. Neke od tih pisam su

pritrpile i izmjene, u prvom redu u tekstu, pa tokon godin postale su ka nase Jezerske."°

OJ JEZERA, MISTO UKRAJ MORA

Oj Jezera, misto ukraj mora,
Dvoru mili kraj zelena bora,
U kome san ja mlada rodena

1 za mlada mornara sudena.

Mlad je mornar u dalekom svitu,
Posla ¢u mu lucmarina kitu,
Jer lucmarin prilipo mirise,

A mlad mornar za menon uzdise.

SINJE SE JE POLEDILO MORE
Sinje se je poledilo more,

Pa moj dragi idriti ne more,
Molit ¢u vitre i valove,

Da mu dadu pomo¢ u idrove,

Da doidri milo drago moje,

S juznu stranu otoka Murtera,

Di su nasa prilipa Jezera.

EVO SAN TI DRAGA DOSA

Evo san ti draga dosa

Sa sinjega mora

30 Zapisala sam u Jezerima 2013. godine. Kazao mi je Filip Lapov, roden u Jezerima 1929. godine.
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Do tvojega dvora.

Doni san ti prsten zlatan
| kolajnu oko vrata
Dosa san te povesti
Momu dvoru odvesti

Da bi s tobon srici posa.

TICO MOJA SRITNO MI LETILA
Tico moja sritno mi letila

1 vidi mi jel mi Ziva vila

1 reci jon da posalje meni

Sa ponistre jedan cvit rumeni

| jako ga ne tide poslati

Ter se bude mater bojati

Uberi ga moja tico siva

Ono cvice ¢a draga zaliva.

O JEZERA MISTO MOJE
O Jezera misto moje,

Ca su lipe kale tvoje

Lipi muli i rivice,

Sesni momci i divojcice

U tebi je ka u raju

O Jezera rodni kraju.®!

31 Zapisala sam u Jezerima 2013. godine. Kazao mi je Filip Lapov, roden u Jezerima 1929. godine.
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8. 4. PJESME U MURTERU

Murter je naselje na sjeverozapadnom dijelu istoimenog otoka. Podrijetlo imena Murter jos
nije znanstveno dokazano. U pocetku se mjesto zvalo Veliko Selo te nakon toga Srimac, a tek od
1715. godine nosi naziv Murter. Naime, danas prevladava misljenje da se naziv Murter odnosi na
anti¢ko izdubljeno kameno korito koje se nalazilo u sklopu prese za ulje, a zvalo se mortarium.
Rije¢ mortar, mortario u hrvatskom jeziku ima znaCenje muzar, stupa - radi se 0 nazivima za
posude u kojima se ru¢no melju Zitarice, a stupa se Koristi i kao naziv za presu ili tijesak.

Stanovnici Murtera izuzetno su ponosni na svoju kulturno- povijesnu bastinu i obicaje te na
pjesmu, dalmatinska jela i dobro vino. lako se mnogo toga do danas izmijenilo stanovnici Murter
se 1 danas s radoscu prisjecaju starih pjesama .

Evo §to je kazivac pjesama rekao o pjevanju u Murteru:

"Murterski su ljudi veseli, oni vole zapjevati. Murterske narocito! Mi pjevamo uz svaki
prigodu: uz kolo, na piru, uz rad, u dokolici. Uvijek nadu mjesta za pjesmu i veselje. Vjekovima
Ziveci na otoku bilo je mnogo veselja, ali i tuge. Pjesma koja je bila pratilac Zivota, bila je zrcalo tih
stanja. Pjesmom se izricalo ono S$to se nije moglo kazati obicnim govorom. Jednostavnoscéu
melodijske linije, rimom stihova i poetskog govora, izrasla je vrlo stara i originalna narodna
poetika ljudi murterskog kraja. U dokolicama otocke usamljenosti, za vrijeme vrucih nedjeljnih
popodneva ili tihih veceri, za dugih iscekivanja svojih najmilijih iz naviga ili vojnistva, pjevalo se i
sricalo pjesme o svojim osjecajima, o neiskazanim ljubavima i o nevjerama koje su stalno pratile
ove ljude. Harale su bolesti i bjesnile nevere i ratovi, a ovaj narod je usprkos tim nevoljama Zivio i
prezivio. I pjevao je! Zato je ostalo sacuvano mnogo napjeva i mnostvo stihova. Opisane su ljubayvi,

prkosi, patnje, krajolici Murtera i Kornata , nostalgije za Skojen i slicne stvari."?

U MURTERU MI SMO SE RODILE
U Murteru mi smo se rodile,

U Kurnate na ribu hodile,

Kopale smo i brudet spremale,

U slanom se moru umivale.

32 Zapisala sam u Murteru 2013. godine. Kazao mi je Roko Tur¢inov, roden 1930. godine na Murteru.
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Cili otok more nam poliva
Vina, uja ima izobilja,
Kuce su nam male kamenite,

A u njiman Zene ponosite.

KOLIKA JE O MURTERA VALA
Kolika je o Murtera vala,

Tolik bi ti listak napisala,

A sve, dragi, o nase jubavi,

Koju necu nigda zaboraviti.>

9. BROJALICE

Brojalica je tekst koji nema nikakav logic¢ki smisao ve¢ samo ostvaruje zvonkost nabrajanih
elemenata prema etimoloskoj podudarnosti. Nosi naziv brojalica jer nabraja stanovite zvukovne
elemente ostvarujuéi na taj nacin ritmi¢ko-akusticko-muzicki ugodaj. Izvan toga ona nema nikakav
drugi sadrZaj; izrazajno ona ostaje unutar jezika ne zanimaju¢i se za jezi¢na znacenja. Ona je
asimetrican oblik 1 ostvaruje estetiku muzicko-akustickoga u tu svrhu upotrebljava, osim slu¢ajnih
ili namjerno ostvarenih etimoloskih podudarnosti jo§ i nizove stranih ili inae nerazumljivih, ali
uvijek zvonkih i rimovanih rijeci.

Vazno je naglasiti da su brojalice uspostavljale kontakt sa pisanom knjizevno$c¢u, posebno s
poezijom, tako Sto u posluzile kao vrelo versifikaciji, rimi 1 ritmu. Oponasanje njezinih ritmickih
svojstava teCe jo$ od najstarijih razdoblja, dakle od srednjovjekovlja, da bi od Sesnaestog stoljeca
naovamo njezin versifikacijski ué¢inak bio sve konkretnije uo¢ljiv.3*

Osim §to se grad Skradin isti¢e po pjesmama i napjevima koji su nastali na podrucju samoga
Skradina, svakako treba spomenuti i brojalice. lako su neke brojalice koje su nastale na ovom

podrucju u potpunosti nestale, nekih se stariji stanovnici Skradina rado prisjecaju.

33 Zapisala sam u Murteru 2013. godine. Kazao mi je Roko Tur¢inov, roden 1930. godine na Murteru.
34 Josip Kekez, Usmena knjiZzevnost, u Skreb — Stama¢, Uvod u knjizevnost, IV. Poboljsano izdanje, Globus, Zagreb,
1986., str. 160-167.
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JEDAN, DVA, TRI
Jedan, dva, tri,
Potukli se vratari
Prid popovin vrati'.
Jedan drugom vice:
Pomozi mi strice!
Ne mogu ti pomoci,

Pribise mi sve kosti!

ENCI, BENCI NA KREDENCI
Enci, benci na kredenci,
Tuda sidu dvoje mladenci.
Skuvali su poparu,

Da se dica oparu.

Poslali i* po duvan,

Ajde magarac van!

PALA KISA, UB'LA MISA4
Pala kisa, ub'la misa.
Dosa Pere da ga dere,
Dosa stari da ga vari,

Dosa Ive da ga ide.

ENCI, PENCI, PEC
Enci, penci, pec,

Ja san mali zec,

Ti si mala bravarusa,

Ubila te drvena puska.

JEDAN KOVAC KONJA KUJE
Jedan kovac konja kuje,

Kol'ko cavli potrebuje?

Jedan, dva, tri, cet'r, pet?

Sada vatas ti opet!



SETALE SE TRI BUDALE
Setale se tri budale.
Jedan pije, drugi pusi,

Trecéi metlon cacka usi!

ANJULI, BANJULI
Anjuli, banjuli,
Kompa kauli.

Are, Stare,

Kompra Skare

Eke, beke

Kompra deke.

Ala, baja,

Kompra jaje, muc.®®

10. SALE

Sala je vrsta usmene price koja na humoristi¢an, ironi¢an i satiri¢an naéin kazuje o osobama,
dogadajima i pojavama. Akteri u $ali mogu biti Zivotinje i predmeti. Sale se ostvaruju prozom, ali i
stthovima. Mogu se klasificirati na: Saljive bajke, Saljive basne, 3aljive novela, Saljive predaje. Od
Saljivih prica treba razlikovati kratke Sale koje su strukturom i motivima bliske vicevima. U
hrvatskoj knjizevnost poznate su pod nazivima: rugalica, dokonica, dosjetka i smijesnica.*

Buduéi da se 1 sami stanovnici Murtera smatraju veselim ljudima te ljudima koji vole

zapjevati 1 nasaliti se, nije teSko zakljuciti da su slijedece Sale zapisane upravo na Murteru.

OPOMENA

35 Zapisala sam u Skradinu 2011. godine. Kazali su mi: Vlado Cvitan, roden u Zatonu 1929. godine i Ante Skorié¢,
roden u Skradinu 1930. godine.

36 Zapisala sam u Skradinu 2011. godine. Kazali su mi: Vlado Cvitan, roden u Zatonu 1929. godine i Ante Skori¢,
roden u Skradinu 1930. godine.
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Jedan nas u Betinu ni nikad placa porez pa mu je cesto dolazila opomena. Svaku opomenu
ku bi dobija ispara bi i nikomu nista. Jedan dan dojde opet, dobije opomenu na koj je pisalo:
"Zadnja opomena!". Kad je procita nasmija se i rece: "Hvala Bogu da me vise necu gnjaviti tin

opomenaman!”.

KAZALISTE

Sidi Mate na klupi, a prolazi jedan fures i pita ga:
- Sjor, a kad pocima kino u vas?

- A kad se svi skupimo!

DVA BRATA

Isla braca u Sibenik, u gajeti na vesla, da kupu bragese. Kad su dosli do Tribunja, ve¢ su se
bili umorili i oZednili, a nisu imali novac nego samo za bragese pa c¢e jedan od njih:

- Ajmo se braco napiti pa nek vrag odnese jedan Zep od brages.

Braca se slozila i popiju oni nisto vina u Tribunju. Kad su dosli do Vodic, opet su oZednili, i
opet ce jedan od nji:

- Ajmo se braco napiti pa nek vrag odnese i drugi Zep!

Sili oni tako i popili sve novce ¢a su imali. Ca sad? Umisto put Sibenika, krenu oni doma, u
Betinu. Kad su dosli doma, pitaju ih Zene:

- Di su van bragese?

- Popili ih! - kroz smih ¢e braca.

POSAO

Seja Mate ranije ujutro na "Sidu" na "Moru". Jedna Zena ka je uranila za u poje ga pita:
- Ca si Mate tako poranija?

- Da mi ne zaposezaju misto!

BLAGDANSKA SALA
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Blagoslivlja je pop kuce u Tisnomu i dosa je tako u jednu kucu di su se uvik svadali. Dosa
pop na vrata od kuce, pa ce:
- Mir i blagoslov u voj kudi.

- Bi, bi velecasni, da nema Spira doma! - veli Zena.®’

11. POSLOVICE

Poslovica je najminijaturnije knjizevno djelo. Poslovicom se prenosi viSestoljetno i
viSemilenijsko iskustvo koje jezgrovito tipizira osobe, dogadaje i pojave. Karakter poslovica je
utilitaristicki i didakti¢ki. Poslovice imaju opéenacionalni karakter. U hrvatskoj povijesti
knjizevnosti poslovice su nazvane: prori¢ja, priri¢ja, priric, priricak, mudroslovice, izreke; gnomi,
sentence, sentencije. Poslovice se mogu klasificirati na viSe nacina, najceS¢e se svrstavaju po
znadenju, ali i po vremenu zapisivanja. Cesta je abecedna klasifikacija. Mogu se tematski

klasificirati.3®

Iako je poslovica najminijaturnije knjizevno djelo, meni su osobno poslovice jako

zanimljive 1 pou¢ne. U svom radu navest ¢u nekoliko poslovica koje sam zapisala u Primostenu.

o Ako nece zlo od tebe, biZi ti od njega.
e Bez muke nema nauke.

e Bog je bradu najprije sebi stvorija.

o Ca mores danas, ne ostavljaj za sutra.
e Ca s vragon dojde, s vragon i pojde.
o Ca se drugomu rugas, tebe ée éapati.
e Diimadima, imaiognja.

o Gledaj ko ti rece, a ne ca ti rece.

o Jezik zna gore ubost nego draca.

e Ko u vitar pljuca, na obraz mu pada.
e Ko tuje mete, njegovo je Sporko.

¢ Najbolje mete onaj koji mete prid svojin vratiman.

37 Zapisala sam u Murteru 2013. godine. Kazao mi je Roko Tur¢inov, roden 1930. godine na Murteru.
38 Marko Dragi¢, Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti (Fakultetski udzbenik) Filozofski fakultet Sveucilista
u Splitu, Split 2008. www.ffst.hr str. 525-528.
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o Ne uziglji oganj di mu nije misto.

e Vise vridi bugvica u loncu, nego ugor u moru.*

12. KOLA (PLESOVI) IGRE | NARODNA NOSNJA

U bogatoj i dugoj povijesti grada Sibenika i njegovog podruéja postoji mnogo znacajnih
narodnih obicaja koje su njegovali nasi stari, a koji su u veéini sauvani sve do danas. Ljudi na

Sibenskom podrucju izuzetno su ponosni na svoje tradicijske plesove, igre te na narodnu nosnju.

12. 1. KOLA (PLESOVI) U SKRADINU

Stari Skradinjani se uvijek s radosc¢u sjecaju kola koja su se redovito plesala na sv. Jerolima,
Malu Gospu, Bozi¢ i Uskrs, buduéi da su se upravo ovi dani smatrali najveéim svetkovinama u

Skradinu.

Evo §to mi je rekao kazivac o plesovima u Skradinu:

"Spominjen se da se u Skradinu igralo, to ovako koji stariji bi digda zaigrali kolo, ali to
najvise kad bi bija sajam u Skradinu ili na sv. Jerolima, Malu Gospu, Uskrs i tako na te svetkovine.
To bi unda doslo puno svita u Skradin iz cile okolice pa bi se ljudi veselili, ili, pili, pivali, igrali
kolo, a nasi Skradinjani bi se s njiman uvatili u kolo i zajedno bi igrali. Eto ja san prosa osamdeset
godin, a mogu reci da ne bi zna lipo kolo igrati. Oni stariji, ka moj ¢aca i dida, koji su znali plesati
kolo su davno pomrli, a mladi Skradinjani se nisu zanimali za to jerbo su imali drugu zabavu: ples.
Odavno se u Skradinu pocelo plesati: valcer, tango, polka i tako. Svirala bi najvise armonika, ali i
koji drugi strument ka Sta je tamburica. Imali smo mi lipe zabave u Skradinu i to lipo svak na svoj

nacin. Oni sa sela su imali kolo, a mi onako lipo ka $ta je i bilo u svakome gradu!"*®

12. 2. IGRE U SKRADINU

Skradinjani su u davna vremena imali jako zanimljivih igara kojih se s rados¢u prisjecaju i
naglaSavaju kako su se prije ljudi znali puno bolje zabaviti i kako se Zivjelo puno bolje nego danas.

Evo §to govori jedan od gotovo najstarijih stanovnika grada Skradina o igrama na ovom podrucju:

39 Zapisala sam 2013. godine u Primostenu. Kazao mi je Joso Sirko, roden 1936. u Primostenu.
40 Zapisala sam u Skradinu 2011. godine. Kazao mi je Mate Pai¢, roden u Skradinu 1935. godine.
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"Ki dica najvise smo se igrali na zmurke: stisnes oci, a drugi se skrivaju pa ih ti ides traZiti.
Kad si nasa prvoga igra je gotova pa unda taj kojega si ti prvoga nasa zazmuri dok se mi drugi
posakrivamo i unda on trazi i tako redon. Druga igra je bila ta da bi napravili balun o krpe, u
zemlji bi iskopali jednu rupu i onda bi stali svi malo dalje od te rupe, desetak metri i unda bi se
razbrajali koga ée prvoga dopasti bacati, pa drugoga, trecega i tako redon. Balun bi se baca rukon,
a onaj koji bi pogodija bacit balun u rupu, on bi i dobija partiju pa bi unda svi njemu tribali dati oli
botun, oli vazole, Sta bilo, ono za sta bi se dogovorili da ¢e se davati. Ki momci navise smo se igrali
na "kamena s ramena". 7o se navise igralo. Bilo ih je puno Sta su mogli kamen daleko odbaciti, ali
ja mislin da me u tomu niko nikad nije nadmasija. Ove igre su se najvise igrale, a igralo se i na
"muru™ i na "balote". Stariji ljudi navise su igrali na karte i to na briskulu i teSetu. E, ali jos se nisto

igralo u Skradinu, igralo se na biljar, ali to samo oni iz bogatijih kuéa."*

12. 3. NARODNA NOSNJA U SKRADINU

Narodna nosnja obi¢no je naziv za tradicionalnu i povijesnu odje¢u. Kod nas narodna
nosnja se vecinom sastoji od: koSulje, suknje, pregace, marame, prsluka, hlaca i obuce. Narodna
nosnja smatra se dijelom kulturne bastine. U doba globalizacije, u svakodnevnom Zivotu, u velikoj
mjeri je potisnuta te se moze vidjeti samo u posebnim prigodama. U samom gradu Skradinu
narodnu no$nju mozemo vidjeti samo prilikom sve€anosti i to ve¢inom u procesiji.

Skradinska narodna noS$nja zaista je vrijedna spomena i divljenja. Individualna kreativnost
kod ovih noSnji posebno dolazi do izrazaja. Od detalja noSnje vazno je istaknuti karakteristi¢nu
crvenkapu koju s ponosom na glavu stavljaju muskarci ovoga kraja. Ova kapa podrijetlo vuce iz
srednjeg vijeka, renesanse 1 uskoCkih vremena. Najstarija kapa bila je od crvene (tamnije) Coje s
crnim tankim obrubom i crnim dugim ili kratkim resicama. Kako je vrijeme prolazilo tako je i kapa
dobivala vezene detalje, prvo u kutu na vrhu kape dobila je detalj maslinove grancice i pocetno
slovo mjesta iz kojeg je vlasnik kape. Resice su se sve viSe smanjivale do obi¢nog malog crnog
Cupavog ruba, a kapa je dobila jo§ jednu visinu, a zatim dvije te u novije doba i dvije visine s
karakteristicnim vezom na obodu zvanom "boule". Ovu zadnju varijantu danas zovemo Sibenska
kapa, a inace stariju varijantu crvenkape nose jo§ na svojim nastupima neke folklorne udruge i
zborovi na otocima gdje se ona najvise zadrzala (npr. Murter, Betina).

Kazivaci isticu da je jako bitno razlikovati muSku i1 Zensku narodnu noSnju. Naime, Zenska

narodna nos$nja se sastojala od nekoliko dijelova. Suknja je bila crne boje te duga 1 Siroka, a zvala se

41 Zapisala sam u Skradinu 2011. godine. Kazao mi je Ante Skori¢, roden u Skradinu 1930. godine.
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i kotul. U pojasu je suknja bila uska, a zaokruzivala se crnim pojasom od iste vrste tkanine. Preko
oplecka (dio zenske narodne nosnje) dolazila je koSulja bijele boje te Sirokih rukava s premetacom
(dio Zenske narodne no$nje) ukrasenom cipkom na prsima. Preko koSulje i premetace dolazila je
crna jakna koju su Skradinjani zvali paletun ili kruZetin. Ispred dolazi kecelja ili traveza (dio zenske
narodne nosSnje), Siroka oko trideset centimetara, a duga koliko 1 suknja. Traveza je bila od svile i
tamne boje. Ispod suknje dolazi $iroka kotula bijele boje. Carape su bile pletene, napravljene od
crnog pamuka ili kako bi stari Skradinjani govorili bumbaka. Cipele su bile od crne koze sa malom
petom, a zvali su ih $karpinama. Zene su ve¢inom bile bez $udara (dio narodne no$nje), a ponekad
bi neka starija Zena stavila Sudar koji je u pravilu bio tamne boje. Zimi bi Zene oko vrata nosile 1 Sal.
Sto se ti¢e nakita Zene su obavezno imale nausnice (re€ine), zlatni lanac oko vrata, duzine i do dva
metra (Spadun), bro$ (formar) te prstenje na lijevoj ili desnoj ruci.

Kao 1 Zenska narodna nosnja tako se i muska narodna nosnja sastojala od nekoliko djelova.
Hlace su bile crne boje sa dugim pojasom. Pojas je bio satkan od vune u nekoliko boja. Kosulja je
bila bijele boje sa Sirokim rukavima. Prsluk (dilet) je bio crn ili bilo koje druge tamne boje, izvezen
sa vunom u vise boja te obasit na krajevima crvenim Skrleton (vrsta tkanine) sa dva reda srebrnih
botuna koje su Skradinjani nazivali krastavci. PoviSe prsluka dolazio je kaputi¢ (kaparan), tamne
boje obasit crvenim Skrleton (vrsta tkanine) te po ramenima u$itim crvenim resicama od vune.
Muskarci su na glavi nosili kapu i to onu poznatu ibensku kapu. Carape su bile do koljena
napravljene od vune, crne boje. Na nogama su muskarci nosili opanke. Uz muSku noSnju nosila se i
velika torba stakana od vune. U zimsko vrijeme poviSe kaputi¢a muskarci su nosili 1 gaban s
kukuljicom (jakna koja ne propusta kiSu). Muskarci su Cesto obuceni u narodnu nosSnju znali

zapjevati:

"Crven kapa na glavi se smije,
Bila roba moje prsi grije,
Modra boja noge obavije.

Eto moje trobojnice mile!"42

12. 4. KOLA (PLESOVI) U TISNOMU

Stanovnici Tisnoga osim na pjesmu, kojoj sam posvetila posebno mjesto u svom radu,
izuzetno su ponosni na plesove, kao i na narodnu no$nju svoga mjesta. Evo §to mi je kaziva¢ kazao

o plesovima i izgledu narodne nos$nje u Tisnomu.

42 Zapisala sam 2011. godine u Skradinu. Kazao mi je Ante Skori¢, roden 1930. godine u Skradinu.
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"U Tisnu se igralo kolo na dan sveca, a najvise bi se balalo o Bozicu, pa sve do poklad.
Onda u pokladaman, na sv. Roka, u Gospine blagdane i druge svece. Kad bi svit izlazija iz crkve,
odma bi se fermali na Rudini i balalo bi se sve do Zdravo Marije.

Kolo se obicno igralo na Rudini, a vise puti i kod crkvice sv. Roka. Ali na zavitni dan, dan
kad je bila pristala harati kuga u Tisnomu 7. sicnja, koga je narod odredija da zafaljuje sv. Roku
zastitniku od kuge, kolo se balalo po cili dan prid crkvicon sv. Roka. Dok bi se igralo kolo, s jednu i
drugu stranu kola skupile bi se pivacice i pivaci i pivali bi. Zenske bi bile na jednoj, a muski na
drugoj strani. Obicno se pivalo tako da bi jednu pismu opivali muski, a drugu Zenske i tako redon.

Najcesée bi u tom pivanju bilo bockanja, podbadanja i dobacivanja:

Avidi je, Gospe je sapela,
U cice je stupine nagnjela,
Pa u kolo kad ide balati

Stupina joj pocme ispadati.

Ovo ti je onih sedan momak
Koji nisu nikad ko divojak,
Ne znaju se ni curi javit,

A kamoli ljubav sprovoditi.

I tako bi se dobacivalo, kako bi se koja grupa cpega sitila. Stariji svit, a posebno starije
Zene, stale bi okolo kola i gledale: kako ko bala, ko se do koga vata u kolu, ko je kojoj divojki mladi,

gledale, ¢éakulale i uvik imale svoju ¢er na oku."

12. 5. NARODNA NOSNJA U TISNOMU

"Zene bi na nogaman imale opanke, levantine, postole od Zutog korama, cavate s poplaton
od svilaca ili brnistre; bicve od vune te bila kotula oli fine lanete. Na sebi bi imale suknju
svaldanicu od vune, rase, pana ili platna s crvenin ili crnin krajen od pana. Bust, posSiven panon
oko ruke i niz prsi. Ocerma, jaketa ili haljak od sukna, vunice ili obicna platna, jednobojna ili Sara.

Oplece s rakamon i ogricon oko vrata ili primetaca. Travesa svilena, na findele grane, od

43 Zapisala sam u Tisnomu 2013. godine. Kazao mi je Sime Olivari, roden 1928. godine u Tisnomu.
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krepdesina ili obicna platna, jednobojna ili sara. Kanica ili trak od sare vune ili platna. Na prsi, uz
bust, veze se svileni Sudar koji visi kroz bust na livi bok. Sudar od kremeza, vune, bavele ili obicna
platna.

U Tisnomu su se nosile dvi vrste Zenske narodne nosnje i to crna i crvena. Crvena je novija i
ista je kao crna. Razlikovala se, osim boje, po tome $to je bila sva od platna. Pocela se u pocetku
nositi kao svadbena roba, a kasnije se nosila i prilikon drugih svecanosti, po ¢emu je i dobila ime
"svecana roba". Radi prakticnosti crvena nosnja je potisla crnu tako da se danas u svim svecanim
prilikama nosi crvena nosnja. Danas se crna nosnja smatra ko radna roba i nosi se radnim danom.
Crnu Zensku narodnu nosnju redovito i danas noce mnoge starije Zene. U starija doba Tisnjanke su
nosile suknju "pod zuti kraj", a na glavi su im bile okruge kao Sto nose Zene iz Dalmatinske zagore.
Muski su u starija doba nosili opanke, a u novije vrime postole od korama. Bicve su bile navise od
vune. Gace su bile suknene s vunenin pason, najvise crvenin. KruzZet, koji je bija izvezen laneton, na
komu su visila dva reda botunov na kruskice. To su bili botuni najvise od stare munite ili cvancike.
Koparan od sukna s crvenin resiman od vune po prsiman. Male crvene kapice sa resiman, a poslin

tih kap su se nosile "Sibenske" kape. Priko zime nosija bi se i kaban." **

12. 6. KOLA (PLESOVI) U VODICAMA

Nastanak Vodica vezan je uz pocetak gradnje crkve sv. Kriza 1402. godine. Po prvi puta
Vodice imenuje jedan Sibenski zapis iz iste godine, a u njemu se nalaze vodi¢kim kmetovima i
tezacima da moraju platiti za gradnju Sibenske katedrale. U to doba Vodice su bile slabo naseljene.
Danas su Vodice atraktivno turistiCko srediSte, poznato po svojoj Zivosti 1 raznolikosti turisticke
ponude. SmjeStene su na obali, u Sirokom zaljevu, jedanaest kilometara sjeverozapadno od
Sibenika. Svakako treba spomenuti da su Vodi¢ani danas izrazito ponosni na svoje kulturne obicaje

1 tradiciju. Evo $to je kazivac kazao o plesovima u Vodicama.

"U starija doba kolo je bilo jedna i jedina zabava u Vodican, kako za mlade, tako i za stariji
svit. Radi toga kolo je svak volija, veselija mu se i u kolo se vata. Kolo se ne bi balalo priko cile
godine. Balalo se u nike dane i Stadune. Balalo se u jeseni, zimi i u primalic¢u. Liti se balalo ritko
radi vrucine, i to samo obdan sveca. Sta bi bija veci svetac, to bi bilo vise balanja. Tako se navise

kola balalo o Bozi¢iman, o pokladiman, o Uskrsu, na Krize i na Gospu o Karmena.

U dane svetasnje, ka nebi bilo kola, bile bi po rivi Setnje, di bi mladost Setala i pivala.

44 Zapisala sam u Tisnomu 2013. godine. Kazao mi je Sime Olivari, roden 1928. godine u Tisnomu.
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Najvise se balalo "Vodisko kolo". Zabalalo bi se vise puti i kolo "Igra kolo na dvadeset i dva", a u
novije vrime kolo "Kozara". "Vodisko kolo" je kolo od jednoga dila, a igra se tako da igraci ka se
uvatu u kolo i ka jedan od muskih kolo pokrene, pocme se polako odajuci, sve tako dok svi ne uvate
korak. Onda se kolo zaigra nisto Zivje, pa jos Zivje, opet polagano, pa zivo i tako redon. Razlika je
jedino u koraku: muski imaju svoj korak, a Zenske im aju svoj korak. Muski korak je nisto jaci.
Zenski korak je laganiji i mirniji.

Svak je moga izajti iz kola ka bi se umorija i vratiti u kolo ka bi tija. Oni koji nebi balali bi
se odmarali, okolo kola bi stali i gledali, oli u grupan pivali. Stariji svit koji vise nisu mogli balati,
stali bi okolo i gledali: kako ko bala, ko se koga vata i drugo. Ni dica ne bi mirovala. Oni bi isto
balali, smo se nisu smili vatati u veliko kolo, kolo sariji. Oni bi se vatali u svoja dicja kola.

Najvise se uzalo balati na Pojani i Rudini. Vise puti kad bi se Stufali balati "Vodisko kolo",
povelo bi se kolo "Igra kolo na dvadeset i dva". To je bilo kolo vise za par koji bi bala usrid kola.

Svako malo parovi u kolu bi se izminjivali. U zadnje vrime najvise se uza balati "Kozara".*

12. 7. IGRE U VODICAMA

"Dica su se navise uzala igrati na skrivace, vatavice i ratove. Momaske igre su bile: balote,
igra "na ploce" i bacanje kamena s ramena. Nije bilo lako dojti do prvih balot od klena i od
drugoga stabla od koga se cinu balote. Momci bi upotrebljavali balote od kamena: nasli bi kraj
mora okruglo oli plosnjasto kamenje i to bi in zaminilo balote. Igra "na plojke" bila je takova da bi
se sastale dvi grupe igracev, posadili bi u zemlju nikoliko plocic i s prilicne daljine bi gadali u to
kamenon ko c¢e daje baciti.

Bacanje kamena s ramena je bila momacka igra, vise u poju, u cobaniji.

Stariji judi uZali bi igrati na balote, ali puno vise na karte. Karte su se igrale vaik po kucan.
Skupila bi se grupa judi i isla bi kod jednoga od njih, jedanput u jednoga, a drugi put u drugoga.
Igralo se tako da je pravilo da svak mora izgubiti litru vina. Igrala bi cetvorica, dva i dva. Ka bi
ova dva izgubila po litru vina, sela bi na njiovo misto druga dva. | tako redon. Svakoga je dopa red
da igra, ali svak je od nji triba izgubiti, mora je biti pobiden, jer se igralo sve dotle dokle se svi ne
bi izredali da izgubu po litru vina. Osin balot i karat uzalo bi se zaigrati i koji put na "muru” . Sve
igre bile su za "male solde". Nije se uzalo igrati za nike vridnosti. Igralo se samo radi zabave i ako
je covik izgubija moga je izgubiti najvise litru vina, oli pomoci platiti ono Sta bi uz pice izili. Jos je

bila jena puno lipa uzanca. Nediljon, najvise priko zime, na vise misti u selu skupilo bi se puno nji u

45 Zapisala sam u Vodicama 2013. godine. Kazao mi je Zoran Strikoman, roden 1929. u Vodicama.
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kuci, di bi bilo najvise prostora. To bi bili prijatelji, rodbina i kumsija. Dosle bi tamo po cile
familije: mlado i staro. Niki bi igrali, niki pivali, niki radili Stoko, pricali, smijali se. Svak se
zabavja na svoj nacin, svakako najvise bi se pivalo i igralo. I tako je to uzalo biti u isto vrime na
puno misti u selu. Ka su se osnovala drustva, tamburaski zbor, glazba, pivaski zbor, ka su pocele

Novije vrsti zabave, sastajanja po kucan nestaju." *°

ZAKLJUCAK

Grad Sibenik je smjesten posred isto¢ne obale Jadranskoga mora, u slikovitom, razvedenom
zaljevu u koji utjede jedna od najljepsih rijeka Hrvatske, rijeka Krka. Sibenik i njegovo podrugje
odlikuju se iznimnom ljepotom svojih krajolika, mno§tvom kulturno-povijesnih spomenika te
bogatom tradicijom.

Proucavajuéi tradicijsku kulturu $ibenskoga kraja zaklju¢ila sam da je grad Sibenik sa
svojom okolicom jedno veliko podrucje s bogatom kulturnom tradicijom 1 obicajima. Veliki dio
rada sam posvetila gradu Skradinu budu¢i da je upravo Skradin sve do srednjega vijeka bio
znacajno srediSte Sibenskog podrucja. Svakako su vrijedna paznje i mjesta na otoku Murteru ¢iji su
stanovnici takoder potvrdili da identitet 1 tradiciju ne smijemo samo Cuvati 1 njegovati, vec 1 Zivjeti.
Treba istaknuti da je Crkva na Sibenskom podrucju i u samom gradu oduvijek bila duhovni temelj i
nositeljica nacionalnog identiteta tijekom viSestoljetne povijesti. Kao takvo, Sibensko podrucje je
saCuvalo veoma staru tradiciju u obiljeZavanju mnogih kr$¢anskih svetkovina. Treba istaknuti da su
stanovnici ovoga podruéja izuzetno ponosni na svoju kulturnu bastinu i obicaje, a posebno na
pjesmu, dobro vino, dalmatinska jela i ljepotu svoga kraja. Iako se mnogi obicaji s godinama
mijenjaju ili potpuno nestaju, uvijek ima onih koji ih nastoje sacuvati ili ih se barem s radoS¢u
prisje¢aju. To su uglavnom naSe bake 1 djedovi koji se gotovo uvijek s osmjehom na licu prisjecaju

obiCaja svoga vremena.

SAZETAK

Grad Sibenik smjesten je posred istoéne obale Jadranskoga mora, u razvedenom zaljevu u

46 Zapisala sam u Vodicama 2013. godine. Kazao mi je Zoran Strikoman, roden 1929. u Vodicama.
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koji utjeée jedna od najljepsih rijeka Hrvatske, rijeka Krka. Iako se Sibenik prvi put spominje 1066.
godine u darovnici kralja Petra KreSimira IV. tragovi naseljenosti u samom gradu i na njegovom
Sirem 1 uzem podruc¢ju mogu se uociti jo§ od pretpovijesnog doba.

Proucavajuci Sibenske obicaje i tradiciju te zapisujuci brojne predaje, kazivanja, pjesme,
poslovice, brojalice i $ale stanovnici ovoga podrucja su me jo$ jednom uvjerili da identitet i
tradiciju ne smijemo samo ¢uvati i njegovati, veé i Zivjeti. Stanovnici grada Sibenika i njegova
podrudja zasigurno su narod sa bogatom tradicijom te jednako tako i narod koji je spletom razli¢itih
okolnosti bio suocen s izmjenom njezinog ocuvanja. Upravo zbog toga mnogi su se obicaji do
danas pomalo izmijenjeni, a neki ¢ak i izgubili. Bilo kako bilo, treba naglasiti da uvijek postoje oni
koji teze oCuvanju tradicije jer su upravo obi¢aji oni koji ispunjavaju ulogu oCuvanja identiteta
naroda. Takoder, treba istaknuti da grad Sibenik ne ¢ine milijuni stanovnika, nego osjeéaj
povezanosti medu ljudima, poStovanje javnog dobra 1 druStvenih pravila te bogata tradicija i narodni
obicaji koji su u veéoj ili manjoj mjeri saduvani sve do dana$njeg dana. Tajna drevnog Sibenika
krije se u bogatoj kulturno povijesnoj bastini i narodnim obicajima koji su stari gotovo tisucu
godina. Budu¢i da se mnogi obi¢aji s vremenom mijenjaju ili potpuno nestaju, stanovnici Sibenika i
njegova podrucja su dokazali da su oni jako ponosni na svoju bastinu te da ¢e je Cuvati, zivjeti i
prenositi na druge generacije primjenjujuci pravilo da onaj tko Zeli uciti narod, prije treba uciti od

naroda.

SUMMARY
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City of Sibenik is located in the eastern coast of the Adriatic Sea in indented bay that affects
one of the most beautiful Croatian rivers, river Krka. Although Sibenik was first mentioned of 1066.
in the king Petar Kresimir IV. traces of human settlements in the city and in its broader and
narrower area can be observed since prehistoric times.

Studying Sibenik customs and traditions as well as writing down many traditions, sayings,
poems, proverbs, nursery rhymes and jokes residents of this area have once again convinced me that
identity and tradition must not only preserve and care, but also to live. Residents of the city of
Sibenik and the surrounding areas certainly are a nation with a rich tradition, and also the people
who uses different circumstances faced with changing its conservation. That's why many of the
traditions to this day little changed, and some even lost. Either way, it should be noted that there are
always those who seek to preserve the tradition because they are the traditions that they fulfill the
role of preserving the identity of the people.

Also, it should be noted that the city of Sibenik not make millions of residents, but a sense
of connection between people, respect for the public good and social rules and a rich tradition of
folk customs that are to a greater or lesser extent, preserved to this day. The secret of ancient
Sibenik hidden in its rich cultural and historical heritage and folk traditions which are nearly a
thousand years old. Since many traditions change over time or disappear completely, the residents
of Sibenik and the surrounding areas have proven that they are very proud of their heritage and that
it will keep, to live and transferred to the second generation, applying a rule that anyone who wants
to learn the people, must first learn from the people.
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